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REFUBLIFA HEVATSEA Elektronilki sapis
TREOVACSKI SUD U SPLITU Datum: 15 2021

IZVADAR

IEZ 3UDSFO& REGISTIRA

SUBJEET

MBS :

OIB:

ARCHING-3TODIO
BERCHING-STUDIO

3JEDIATE/ATRESA:
Split
fimileva 56
ADRES2 ELERTRONICEE FoSTE:

PRAVNI

CBLIK:

1 drustwvo

PREEDMET POSLOVANJA:

d.o.o.

upravaarchingssudio

Za projektiranj= 1

gradsnje

d.o_o:

-hr

ogranigenom cdgovornoscu

1 w - Cradanims

1 ¥ — Poslovi projektiranja

1 . — Btruini nad=zor gradnije

1 - — Izgrada projekata ca kondicio graka, hladenje,
projekata manitarne konsrole ole Dagadivanja i
proj=kata akussifnosti

I o — FKupnja i prodaja zobe

1 . - Trgovachko posredovanj= na domacem i znopemnom SrEidtu

1 i — EZastupanje stranik tvrtki

1 . — Prijewoz robe 1 putnika uw wautarnjem i medunarodnom
cestovnom prometo

1 ' - Prijevoz putnika i tereta brodom/brodicom

1 - - Fromidsba [{reklama i propaganda)

1 )- — Btrucni poslovi prostornog uredenja u svesi = ifzzadom
dokumenata prostornog uredenja 1 strucnih pedloga ca
igdaranje lokacijskih dozvola =a gradenje
wisokogradnsj

2 ' — prijewosz putnika i stvari unutarnjim vodnim puSowvima

2 . — javni prijevor u linijskom cobalnom pomorskom promesua

2 . - medunarodn:i linijsk: pomorsk: promst

2 e - povIemeni prijewvos putnika u cbalnom pomorszkom

anja nskretninom i odrfavanie

Izczadeno:
Podaci
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REPUBLIK2 HEVATSEA Elektronit

Capis
TREOVEEKI SUD U SELITD Datum: 15.08.2021
IZVADAK IZ JUDSKOG REGISTRA
ZUBJEKT TPISX
DREDMET POSLOVAMJA:
T ¥ = nekretninama
7 * = vlassitih nekretnina
T - N wih wrsta objekata
7 B = nformacijskog druStva
i) . o u nmausickom turizmu
7 ' = o sdravstvenom turigomu
7 2 = u kongresnom turismu
) = - usluge aktivmog I pustolovnog turicma
7 i =] zasluge na poljoprivrednom gospodarssiru,
uggajaliscu vodenih organiszama, lowvidsu i o Sumi
Sumoposjedniki te ribolovnom turicmu
T ¥ — usluge isnajmljivanja wosila {ments—a—car)
7 B - usluge turistifkog romjenja
T - = usluge isnajmljivanja opreme za Sport i rekreaciju
turistima i obveze prufatelja usluge
7 it - priprzemanje i u=slufivanje jela, pifa I napitaka i
prufanie usluge =mieStaia
7 ¥ - pripremanje jela, pica i mapitaka =za potroinju na
drugom mjestu =a ili bes uwslufivanja (2 prijevoznom
aredstvu,; #a priredbama i sl no] i op=kzba ©
jelima, pidima i napitcima [catering
7 B — organiciranje sabawvnik Igara, =ajmovra, Eongresa,
Eoncerata,; promocijdr zlofaba, =esminara
osNIvRED/ELANOVI DRUSTVA:
5 SrpEM 3EGVIC, OIB: G00LZETEE51
Split, BANA BEERIJLAVICA 12
5 — £lan druStwa
OSCBE COVLASTENE ZE ZASTUFANIE:
& sppay BEcvid, oOIB: 6001
Split, BRMNA BERIJLBVILCA 12
5 - &lan uprave
= za=tupa DruStvo samostalno i1 pojedinadno od 1E.prosinca
¢ BRUNO 3EEVIE, OIB: 41078
Split, MARINA DREICR
€ - Elan uprave
€ = direktor, sastupa Druftvo pojedimaino i samo=talno od Z9.
oEujka 2015. godine
15 aW2 3EcvIC, OIB:- 7660501
Teradeno: D04
Podaci od: Stranica: I od 4
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REDUBLIFA HRVATEKA Elektronifki dapis
TRGOVASKI 50D U SPLITU Datums: 19.GE_2021
IZVADAK IZ 3UDSKOG REGISIRA
SUBJERT TPISA
030BE OVLRETENWE Z2 ZASTUBANIE:
3plit, Ban Hladenowa 21
7 - &lan uprawve
7 - direktor, za=tupa Druiftvo pojedinano i samostalno od 7.
o

reljale

TEMELJMI ERPITRL:

Z20.000,00 Euna

PRAVNI ODHGSI-

Canivalki ake:
1 DruZtveni ugowror o ocanivanju 10

Druscwva od

r £larna drustwa od 1C. oEujka 2031.

nju. od L7 3 god

ch i

agla u

5 odredbe o predmetu poslowvanja
=u nadopuniene =

odredb=

tekst DruStvenocg ugovora o osniw

i,

Elamku T.i o ulogima.

Prilofen j= potpuni

om cdgovornoscu, potwvcdom javnog b

godine.

Odiukom €lanewa drusty

godine.

izmijenjen

ieZnika od 10.

je

dudrustva

3 a od Z9. gadine, immijenjen je
Druftveni ugowor od 10. ofujka poglarito u odradbama
Eoje se= odno=e na naziw, Elanowre drustwa, Svctku, 53=d;§:e
druftvra; poaloras udiele i uprawva.

S Odlukom £lana Druftwva od 1E.prosinca Z015.godine icm nijen. Je

i 1 ugovor od Z%.travrnja 2 .godine, o odredba £lanu

po=slovnim undj=lima_

Druftweni

ogovor od 18.grosinca Z015.godine,

Zbirku isprava.

Odiukom £lana Druftwva od

-

in o

ugowvor od 18. prosinca 201

dostarljen je u

o predmetu poslowvanja.

impmijenjen j= Drultveni

Driftreni ugovor od 7. veljade= 20159., u potpunom tekstu,
dostavrijen u Ibirku Zsprava Juda.
JIRA IZVJEACH:
Fredano God. Vr=sta iswrjestaia
ea. Z9.06.Z21 2020 GEFI-BOD imviedtaj
Upise u glavona knjigu proveli
Datum Haziv =uda
2B Trgovafki =ud u Splitu
I3 Trgovacki sud u 3plitu
D4E. Trgovacki =ud u Zplitu
22 Trgorvacki sud u Iplitu
oz Trgovacki =ud u Splitu
Isradeno: 2021-08-189 10:-55:35
Podaci od: Z0Z21-08-10 Stranica: 2
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HRVATSEA
TREOVASKI 3UD U SPLITU

IZVADAK IZ 3JUDSKOG REGISTRA

SUBJEET UPISA

Upise u glavaw kEnjigu proveli aa:

Hazivr =uada

Trgovacki

2007 Trgowvacki
oooa Trgovacki
c0os 29.04.2019 Trgovacki
o310 Trgovacki

Trgovacki
elektroni
elektroni

=lektronic

sudskih

L

"
i
o

C¥=sudreg, L=

O=MINISTRARSTIVO

Isradeno: Z021-0
Podaci od: Z2021-0
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REPUBLIKA HRVATSKA
MINISTARSTVO GRADITELJSTVA
| FROSTORNOGA UREBENJA
10002 Zagrab, Ulica Ropublike Austrije 20
Tel D1/ 3782 444 Fau: 01/ 3772 822

Uprava za prostorno uredenjs,
pravne posiove |
programe Europske unije

Klasa:  UP/I-350-02/17-07/64
Urbrol:  531-05-17-5
Zagreb, 07, prosinca 2017,

Ministarstvo  graditelistva | prostornoga  uredenje, povedom zahtjeva turike
AIFtCI.HING STUDIO d.o.o. iz Splita, Simideva 56, zastupane po direklory Srdanu Segvidu,
dipl.ing.arh., za lzdavanje suglasnost za abavljanje struénih poslova prostormog uredenja, na
lamelju £lanka 9. Zakena o poslovima i dielainostima prostornog uredenja | gradnje
{Marcdne novine®, br. 78/15.), donosi

RJESENJE

I, ARCHING STUDIO d.o.0. iz Spiita, Simi¢eva 56, daje se suglasnost za obavijanje
struénih poslova izrade nacrta prijedioga svih prostornih plancva | nacrta [zvjedéa o
stanju u prostoru svih razina te obavljanje posiova u vezl s pripremom | donosenjem svih
prostornih planova | izvjedda o stanju u prostory svih razina iz Manka 2. stavka 1. tofke 1,
Pravilnika o izdavanju suglasnosti za obavljanje struénih posiove prostornog uredenia
(Marodne naving” br, 136/15.).

I Pr;wna osoba iz locke |, izreke ovog rjsdenjs dufna je jednom godisnie u mjesecu u
kojam ja izdana suglasnost dostaviti Ministarstvu dokumentaciju kojom se dokazuje da nisy
prestall postojati uvjeti za obavijanje struénih posiova prostornog uredenja.

. Sugiasnost iz tofke | izreke ovoga rjeSenja ukinit te se rjefenjem ako pravna osoba
prestane ispunjavati uviste propisane za lzdavanje suglasnosti, uvijete kofi moraju bif
ispunjen priltkom izrade prostomih planova ili ako strufne poslove prostornog uredens
obavija protivno Zakony o posiovima | dielatnostima prestornog uredenja | gradnje, propisima
donesenim na temelju- tog Zekona ili profivne propisima kojima se ureduje podruds
prostorneg uredenja.

ObrazloZen)e
_ ARCHING STUDIO d.o.0. Iz Spilta, Simi¢ava 56, padnio je ovom Ministarstvy zahtjev
za izdavanje suglasnosti za obavijanje svih siruénih posiova prostornog uredenja,

Podnositelj zahtieva je uz zahtjev | tijekom postupka priloZio sve dokaze propisans
odradbom Elanka 4. Pravilnika o izdavanju suglasnosti za obavljanje struénih poslova
prostornog uredenja;

1. fotokepiiu fedenja o uptsu u sudski registar kao dokaz da je ARCHING STUDIO
d.c.o. iz Splita, registriran za obavijanje struénih posiovs prostormog uredenja ta
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2
Klasa: UPN-350-02/17-07/84

2. dokaze da Ima zaposlencg oviastenog arhitekia urbanista ;

Srdan Segvi¢, dipl.ing.arh., sviasten] arhitekt urbanist, br.ovl. A-U 417

a) nesenje o upisu v Imenik ovliadtenih arhitakata urbanista |

)] izvernik potvrds o podacima evidentiranim u matidng] evidenciji Hrvatskog zaveda za
mirovinsko csiguranje ne starije od 30 dana 1a

3. dokaze da u izradi nacrta prostormog plana moke osigurali sudjelovanje najmanje
3 struénjska razliSitth struka iz flanka 15 stavka 1, Zakona o poslovima i
dielatnostima prostomog uredenja | gradnjs

s Ivan Makjani¢, dipl.ing.grad., oviadteni intenjer gradavinarstva, br.ovl. 877,

Ana Crijenica, mag. ing.prosp.arch., ovl. krajobrazna arhitektica, br.ovl. A-U 3873 |

- Mireta Bubla, dipl.osc.,

i to za svakog strugnjaka :

a) fotokepiju rjeSenja o upisu u imenik oviadtenih inanjera odredene struke, odnasno
fotokeplju diplome za struénjaka koji se ne upisuje u imenik oviadtenih infenjera,

b) folokoplju ugovora o poslovnoj suradnji, odnosno izvornik potwde o podecima
evidentiranim u matiéno| evidenclji Hrvatskog zavoda za mirovinska osiguranje ne
starije od 30 dana za strunjaka zaposienog u pravnoj osabl |

c) dokaz o dvije godine radnog iskustva na poslovima prestornog uredenja (fotokopije
sastavnica prostornin plancva u Sioj e izradi struénjak sudjelavan),

Uvidam u navedenu dokumentaciju utvrdens je da podnositel] zahtjeva ispunjava sve
uvjets zg izdavanje zatralene suglasnost,

Slijedom |zlofenog, a sukladno odredbl lanks SB. stavak 1. Zakona o opéem
upravnom postupki {Marcdne novine”, br, 47/09.). rijeéeno je kao u tofki |. izreke ovog
riegenja.

Sukladno odredbl Elanka 10. stavak 2. Zakona o poslovima | djelatnostima prostornog
uredenia | gradnje, rijgdeno |& kao u todki |l izreke owoga rjedenfa.

Sukladno odredbl &lanke 10. stavak 1. istog Zakena, rijeSenc je kao u tobki I, izreke
ovag rjesenja.

Upravna pristojba u iznosy od 35,00 kn po Tarbr. 1. | 2, Tarfe upravnin pristojbl
Uredbe o tarifi upravnih pristojbi ( Narodne navine®, broj 8/17) uplatena j& na ratun drzavnog
proraduna,

UPUTA O PRAVNOM LIJEKU:

Cvo je rlefenje izvréno u upravnom pestupku | protiv njega se ne moZe izjaviti 2alba,
8li se moze pokranutl upravni spor pred Upravnim sudom u Splitu. Upravni spor pokrede se
tufbom koja se podnosi u roku od 30 dana od dana dostave ovog fesenja. TuZba se
navedenom Upravnem sudu predaje neposredno u pisanom obitku Il usmeno na zaplsnik,
il se falje postom, odnosno dostavija elektranitkl,

/T N
/. Pomoc "‘nﬂmmru
| mr.s Danllsl|Zamboki
1 ; l’

.

E_}D-Elawtl'.
(1. ARCHING STUDIO d.o.0., 21 000 Spit, &imiteva 56
n/p Srdan Segvit, direktor
2. Ewvidencija suglasnosti, ovdje
3. Spls, ovdje
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REPUBLIKA HRVATSKA
HRVATSKA KOMORA ARHITEKATA

Klasa: UPN-034-02/16-02/401
Urbraj: 505-04-16-2
Zagreb, 25. travnja 20186

Hrvatska komora arhitekata odlugujuéi o zahtjievu SREANA SEGVICA, dipling.arh.,
OIB: BOO13678651, iz SPLITA, BANA BERISLAVICA 12 u predmetu upisa u Imenik
ovlastenin arhitekata urbanista na temelju €lanka 26. Zakona o komori arhitekata |
komorama infenjera u graditefjstvu | prostormom uredenju (Narodne novine broj
78/18), | &lanka 37. Statuta Hrvatske komore arhitekata (Marodne novine broj
140/15), po zahtjevu stranke donosi

RJESENJE

1 U Imenik oviastenih arhitekata urbanista upisuje se SRBAN SEGVIC,
dipl.ing.arh., iz SPLITA, BANA BERISLAVICA 12, pod rednim brojem 417,
s danom upisa 25.04.20186. godine.

2 Upisom u Imenik oviastenih arhitekata urbanista, SRDAN SEGVIC,
dipling.arh., stieée pravo na uporabu strukovnog naziva ovlasteni
arhitekt urbanist i prave na ocbavijanje struénih poslova temeljem tlanka
47. Zakona o poslovima | djelatnostima prostoreg uredenja i gradnje |
flanka 48. Statuta Hrvatske komore arhitekata, te prave na pedéat |
Iskaznicu ovlagtenog arhitekta urbanista.

3. Uplsom u Imenik ovlastenih arhitekata urbanista, SRDANU SEGVICU,
dipling.arh,, Komora izdaje pedat | iskaznicu oviaStenog arhitekta
urbanista,

4. Upisnina u iznosu od 1.000,00 kn uplatena je na radun Hrvatske komore
arhitekata

5 Zalba protlv ovog riesenja ne odgada njegovo lzvidenje.

ObrazloZenje

SREOAN SEGVIC, dipling.arh , iz SPLITA, BANA BERISLAVICA 12 podnio je ovom
javnopravnom tijelu zahtjev za upis u Imenik oviadtenih arhitekata urbanista Hrvatske
komare arhitekata dana 22.04.2016. godine.
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Hrvatska komora arhitekata provela je postupak razmatranja dostavljenog potpunog
zahtjeva imenovanog sukladno ¢&lanku 64. st. 2. Zakona o komori arhitekata i
komorama inZenjera u graditeljstvu i prostornom uredenju i ¢l. 4. Pravilnika o upisima
u imenike, upisnike i evidencije Hrvatske komore arhitekata te je utvrdeno da je
SRPAN SEGVIC:

- upisan u Imenik ovlastenih arhitekata — struéni smjer oviasteni arhitekt
temeljem riesenja Klasa: UP/I-350-07/99-01/1387, od 16.11.1999. godine,

- da je polozio strucni ispit dana 16.10.1978. godine,

- da je zavr8io odgovarajudi studij i stekao akademski naziv diplomirani inZenjer
arhitekture,

- da je stekao odgovarajuce struéno iskustvo,

- da ima prebivaliste na teritoriju Republike Hrvatske,

- da je uplatio upisninu sukladno Odluci o visini upisnine i ¢lanarine Hrvatske
komore arhitekata.

SRBAN SEGVIC, dipling.arh., je prema odredbama Zakona o Hrvatskoj komori
arhitekata i inZenjera u graditeljstvu bio upisan u Imenik ovladtenih arhitekata —
struéni smjer ovlasteni arhitekt i po toj osnovi obavljao poslove ovlastenog arhitekta.

Prema odredbiiél. 64. st. 2. Zakona o komori arhitekata i komorama inZenjera u
graditeljstvu i prostornom uredenju imenovani je temeljem ste¢enih prava upisan u
Imenik ovlastenih arhitekata urbanista.

Temeljem ovako utvrdenog €injenicnog stanja ispunjeni su uvjeti propisani u €l. 27.
Zakona o komori arhitekata i komorama inZenjera u graditeljstvu i prostornom
uredenju i ¢lanku 6. Pravilnika o upisima u imenike, upisnike i evidencije Hrvatske
komore arhitekata.

SRDAN SEGVIC, dipling.arh., upisom u Imenik oviastenih arhitekata urbanista
Hrvatske komore arhitekata od dana 25.04.2016. godine stjeSe pravo na uporabu
strukovnog naziva ovlasteni arhitekt urbanist, pravo na pecat i iskaznicu, te sva
prava i obveze sukladno Zakonu o komori arhitekata i komorama inzenjera u
graditeljstvu i prostornom uredenju, Zakonu o poslovima i djelatnostima prostornog
uredenja i gradnje i Statutu Hrvatske komore arhitekata.

Slijedom ovako utvrdenog d&injeniénog stanja zahtjevu je valjalo udovoljiti, te
primjenom odredbi Zakona o komori arhitekata i komorama inzenjera u graditeljstvu i
prostornom uredenju, Zakona o poslovima i djelatnostima prostornog uredenja i
Statuta Hrvatske komore arhitekata i gradnje rijesiti kao u izreci.

Uputa o pravnom lijeku:

Protiv ovog rieSenja moze se izjaviti Zalba Ministarstvu graditeljstva i prostornoga
uredenja, u roku od 15 dana od dostave ovog rje$enja.

Upravna pristojpa po tarifnom broju 1. i 2. Tarife upravnih pristojbi Zakona o

upravnim pristojpama (NN br. 8/96, 77/96, 131/97, 68/98, 66/99, 145/99, 30/00,

116/00, 163/03, 17/04, 110/04, 141/04, 150/05, 153/05, 129/06, 117/07, 25/08,
2
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60/08, 20/10, 69/10, 126/11, 112/12, 19/13, 80/13, 40/14, 69/14, 87/14 i 94/14 )
napla¢ena je i ponidtena na podnesku.

sV

Predsjednica Hrvatske komore arhitekata
~Zeljka Jurkovi¢, dripl‘in,g.afh.‘ ;

N\ J . y
SO OV

Dostaviti:
1. SRDAN SEGVIC, SPLIT, BANA BERISLAVICA 12
2. U Zbirku isprava Komore

Urbanisti¢ki plan uredenja ugostiteljsko-turisticke zone Donja Srima
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RJESENJE O IMENOVANJU
ODGOVORNOG VODITELJA IZRADE

Temeljem Clanka 82. stavak 3. Zakona o prostornom uredenju ("Narodne novine" broj 153/13, 65/17,
114/18, 39/19, 98/19) za odgovornog voditelja izrade

URBANISTICKOG PLANA URE BDENJA
UGOSTITELJSKO-TURISTICKE ZONE
DONJA SRIMA

imenuje se:

Srdan Segvi¢, dipl.inz.arh.

Imenovani zadovoljava uvjete iz ¢lanka 82. stavak 3. navedenog Zakona.

Direktor ARCHING STUDIO d.o.o.:

Srdan Segvi¢, dipl.inZ.arh.

SPLIT, prosinac 2021.

Urbanisti€ki plan uredenja ugostiteljsko-turisticke zone Donja Srima
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ODLUKA O DONISENJU URBANISTI CKOG PLANA URE BENJA
UGOSTITELIJSKO-TURISTI CKE ZONE DONJA SRIMA

»Sluzbeni glasnik Grada Vodica“, broj 12/21
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1. TEKSTUALNI DIO
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Napomena:

Ove odredbe za provodenje zapocinju ¢lankom 4. zbog uskladenja s numeracijom Odredbi za
provodenje u Odluci o donoSenju UPU-a ugostiteljsko-turisticke zone Donja Srima, u nastavku teksta:
Plan ili Urbanisticki plan uredenja).

ODREDBE ZA PROVODENJE

Clanak 4.

Provedba Urbanistickog plana uredenja temeljit ¢ée se na ovim odredbama, kojima se definira
koriStenje i namjena povrsina, nacin i uvjeti gradnje. Svi uvjeti kojima se regulira buduc¢e uredivanje
prostora u granicama Plana, predstavlja cjelinu za tumacenje svih planskih postavki, uvjete za
izgradnju i poduzimanje drugih aktivnosti u prostoru.

1. Uvijeti odredivanja i razgrani éavanja povrsina javnih idrugih namjena

Clanak 5.

(1) Ovim se Planom se utvrduju osnovni uvjeti koriStenja i namjene javnih i drugih povrSina,
prometna, uli¢na i komunalna infrastrukturna mreza te smjernice za oblikovanje koriStenje i uredenje
prostora, sukladno postavkama Prostornog plana uredenja Grada Vodica.

(2) Uvijeti za odredivanje koriStenja povrsina javnih i drugih namjena su:
- temeljna obiljezja prostora i ciljevi razvoja ovog dijela Grada,
- valorizacija okolne postojece prirodne i izgradene sredine,
- kvalitetno koriStenje prostora i okoliSa i unapredenije kvalitete Zivota,
- planirani kapacitet prostora,
- racionalno koriStenje infrastrukturnih sustava

| 1.1. KoriStenje inamjena prostora

Clanak 6.

Urbanisti¢kim planom uredenja, na kartografskom prikazu broj 1. KoriStenje i namjena povrsina u
mjerilu 1:2000, utvrdeno je prostorno rieSenje s planom namjene povrsina i to:
- UGOSTITELJSKO TURISTICKA NAMJENA — HOTELI (T1)

- T1-1smjeStajne gradevine (hotel, vile, apartmani, ugostiteljstvo, usluga, Sport, rekreacija i
sl.)
- T1-2 prateée gradevine (ugostiteljstvo, usluga, Sport, rekreacija i sl.)
- SPORTSKO REKREACIJSKA NAMJENA (R3)
- R3-1 uredena plaza
- R3-2 zaobalni dio uredene plaze
- TURISTICKO PRIVEZISTE (TP)
- ZASTITNE ZELENE POVRSINE (2)
- ZASTICENO PODRUCJE (ZP)
- INFRASTRUKTURNE POVRSINE
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1.1.1. Ugostiteljsko - turisti €ka namjena —hoteli (T1)

Clanak 7.

(1) Na podrucju obuhvata Plana u sklopu prostornih cjelina omoguc¢ava se gradnja gradevina
ugostiteljsko turisticke namjene viSe kategorije (hotel, vile, apartmani) sa prate¢im sadrzajima:
ugostiteljski, trgovacki, zabavni i rekreacijski, usluzni i drugi servisni sadrzaji.

(2) Maksimalni ukupni kapacitet zone je 6200 lezajeva.

(3) Planiranim uredenjem prostora u okviru obuhvata povrSina i objekata planiraju se sljedece
prostorno-funkcionalne cjeline i djelatnosti :
- Zona planirane ugostiteljsko-turisticke namjene - T1-1 smjeStajne gradevine i prateci sadrzaji
(hotel, vile, apartmani, ugostiteljstvo, usluga, Sport, rekreacija i sl.)
- Zona planirane ugostiteljsko-turisticke namjene - T1-2 prateci sadrzaji (ugostiteljstvo, usluga,
Sport, rekreacija i sl.)

(4) Zona planirana za hotelski smjestaj (T1-1) moze imati jedinstveni gradevinski korpus ili
podijeljena u viSe manjih gradevinskih cjelina, a Sto podrazumjeva i prateée sadrzaje kao 5to su
restorani, caffe, slasti¢arne, specijalizirane trgovine, rekreativni sadrzaji (bazen, SPA, masaza itd.),
parkovno zelenilo, promet u mirovanju, te ostali sadrZaji kompatibilni osnovnoj namjeni.

(5) Zone zaizgradnju prateéih sadrzaja (T1-2), podrazumjeva sadrZzaje kao Sto su tenis
tereni, bazeni, restorani, caffe barovi, slastiCarne, rekreativni sadrzaji (SPA, masaza itd.), klubski
prostori, svladionice/sanitarije, parkiraliSni prostori, te ostali sadrzaji kompatibilni osnovnoj namjeni.

(6) U sklopu svih povrSina mogucée je provesti opremanje potrebnom urbanom opremom, te
urediti tmanja djecija igraliSta i manje povrSine za sport i rekreaciju.

1.1.2. Sportsko — rekreacijska namjena (R3-1, R3-2)

Clanak 8.

(1) Obalni dio Plana, namjenjuje se za Sportsko-rekreacijsku namjenu u obliku uredene plaze
(R3-1) i zaobalnog dijela uredene plaze (R3-2), tj. dozvoljene su intervencije na obalnom rubu u
smislu oblikovanja plaze (obnavljanje Sljunka, uredenje platoa i sun€aliSta) i njene zastite (izgradnja
zastitnih pera), kao i gradnja stepenica i rampa za invalide, te manjih Sportskih i rekracijskih
gradevina u funkciji plaze i Sporta na moru-

(2) Prostorna jedinica uredene plaze (R3-1) se proteze od sjeverozapadne do jugoistone
granice plana, te je od zaobalnog dijela uredene plaze (R3-2) odijeljena duzobalnom Setnicom Sirine
4,0 m i zelenim pojasom (Z) na nekim mjestima.

1.1.3. Turisti €ko priveziste (TP)

Clanak 9.

Unutar obuhvata plana utvrdena je povrsSina za uredenije turistickog priveziSta maksimalnog
kapaciteta do 80 vezova za plovila, te jednog pristana za prihvat turistickih brodova za prijevoz
izletnika — turista maksimalne duzine 20,0 m.

1.1.4. Zastitne zelene povrSine (Z)

Clanak 10.

Zastitne zelene povrSine (Z) su pretezno neizgradeni prostor, javne zelene povrsine ureduju se
pretezito kroz oCuvanje postojeCe vegetacije te uz dopunu novim autohtonim zelenilom. Zastitne
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zelene povrsine ureduju se na nacin da ne ometaju sigurnost odvijanja prometa u smislu o¢uvanja
preglednosti prometnih povrSina. U sklopu zastitnih zelenih povrSina (Z) mogu se graditi i uredivati
rekreacijske povrSine i igraliSta bez objekata, komunalna infrastruktura, pjeSacki putovi, staze,
odmorista.

1.1.5. Zasti €eno podru &je (ZP)

Clanak 11.

Unutar granice obuhvata Plana nalaze se Rodini stanovi, zasti¢eni kao kulturno dobro RjeSenjem
Ministarstva kulture i upisani u Registar kulturnih dobara Republike Hrvatske pod oznakom Z-6022.
Mjerama zastite treba posti¢i da se postoje¢a gradevina sacuva, a njen uzi i Siri okolni prostor treba
Sto kvalitetnije uklopiti u planiranu izgradnju hotela i pratec¢ih sadrzaja, kao dio turisticke ponude uz
adekvatnu prezentaciju autohtone kulturne bastine.

1.1.6. Infrastrukturne povrsine

Clanak 12.

To su povrSine na kojima ¢e se graditi komunalne i druge gradevine i uredaji i gradevine
infrastrukture na posebnim prostorima i gradevnim ¢esticama, a pod Sta podrazumjevamo kolne
povrsine, kolno-pjeSacke povrsSine, pjeSacke staze, te telekomunikacijske, energetske i
vodnogospodarske uredaje.

2. Uvjeti smjeStaja gra devina gospodarskih djelatnosti

Clanak 13.

U sklopu obuhvata UPU-a planirana je izgradnja gradevina gospodarskih djelatnosti ugostiteljsko —
turisticke namjene.

2.1.  UvjetismjeStaja gra devina ugostiteljsko — turisti  €ke namjene

¢lanak 14.

(1) Na podruc¢ju obuhvata Urbanistickog plana planirana je gradnja gradevina ugostiteljsko-
turisticke namjene viSe kategorije (hotel, vile, apartmani, Sportsko-rekreacijski sadrzaji i pratece
gradevine) u prostornim cjelinama, a maksimalni ukupni kapacitet zone je 6200 lezajeva. Pod prate¢im
gradevinama podrazumijevamo: ugostiteljske, trgovacke, usluzne i druge servisne sadrzaje kao Sto su
restorani, caffe barovi, agencije, spremista, spa, welness, radionice i ostalo.

(2) Unutar svake od 8 planiranih prostornih cjelina graditi ¢e se prilazne ulice i pjeSacke staze do
pojedinog objekta, te gradevine i instalacije komunalne infrastrukturne mreze.

(3) Minimalna udaljenost gradevine od granice obuhvata plana, ruba kolnih i pjeSackih povrSina,
te od ruba druge prostorne cjeline/gradevne Cestice je 10,0 m, a minimalna udaljenost izmedu
gradevina koje se grade unutar iste prostorne cjeline 6,0 m, dok je minimalna udaljenost otvorenih
Sportskih terena od ruba granice obuhvata plana, ruba kolnih i pjeSackih povrSina, te od ruba druge
prostorne cjeline/gradevne Cestice ili gradevine 3,0 m.

(4) Unutar prostorne cjeline obvezno je osigurati 40% povrSine kao parkovne nasade i prirodno
zelenilo. Propisano je uredenje zone zelenih povrSina kroz sadnju i rekultiviranje postojeceg zelenila, a
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takoder se uz obodne javne prometnice, a u okviru prostorne cjeline predlaze sadnja visokog zelenila.

(5) SmjesStajne gradevine se mogu graditi samo izvan 100 m od obalne crte, a ugostiteljski i
usluzni objekti iizvan pojasa 50 m od obalne crte, dok se otvoreni Sportsko-rekreacijski sadrzaji mogu
graditi i unutar pojasa od 50 m, odnosno unutar zaobalnog dijela uredene plaze.

(6) Gradevine se oblikuju s elementima autohtonog urbaniteta i tradicijske arhitekture i uz
upotrebu kamena, te s elementima suvremenog arhitektonskog izraza.

(7) Prikljuéak na komunalnu infrastrukturu se rjeSava u skladu s rjeSenjem infrastrukture sadrzane
u UrbanistiCkom planu i prema posebnim uvjetima tijela drzavne uprave, javnih poduzeéa i pravnih
osoba s javnim ovlastima.

(8) Otvoreni dio prostorne cjeline/gradevne Cestice ureduje se u najvec¢em dijelu kao zelene
povrSine (nisko i visoko zelenilo), a omogucéava se i gradnja otvorenih bazena, garaza ili uredenje
parkiralista.

(9) RjeSenje gradevina treba uskladiti s posebnim propisima u pogledu zaStite od pozZara,
sklanjanja u slu¢aju elementarnih nepogoda i ratnih opasnosti te kretanja invalidnih osoba.

(10) Prostorne cjeline za gradnju novih gradevina, prikazane su u grafickom dijelu elaborata
Urbanisti¢kog plana u mjerilu 1:2000.

2.2. Uyvjeti gradnje gra devina ugostiteljsko —turisti  €ke namjene (T1-1) — hotel

Clanak 15.

(1) Zona za izgradnju gradevina ugostiteljsko — turisticke namjene (T1-1) — hoteli, planirana je kao
skup posebnih, samostalnih i jedinstvenih prostorno - funkcionalnih cjelina. Pored smjeStajnih
gradevina dozvoljava se i gradnja prate¢ih sadrzaja u funkciji osnovne namjene i to ugostiteljskih
sadrzaja, trgovackih, usluznih, te sportsko-rekreativnih i kulturno-zabavnih sadrzaja.

(2) Hotelski smjeStaj moze biti formiran kao jedinstveni korpus gradevine, ras€lanjeni korpus
gradevine (osnovna gradevina s depandansama ili kao centralna recepcija, boravak, kuhinja i restoran
sa odvojenim individualnim smjestajnim jedinicama).

(3) Opdi uvjeti za gradnju navedenih gradevina ugostiteljsko — turisticke namjene (T1-1) — hoteli,
su slijedeci:
- Maksimalni koeficijent izgradenosti je kig=0,20;
- Maksimalni koeficijent iskoriStenosti je kis=0,80;
- Maksimalna katnost gradevine/a je P+2K+Pk;
- Maksimalna visina gradevine/a mjerena od zaravnatog terena do vijenca krova moze iznositi
najvise 13,0 m;

- PjeSacke i kolne staze, parkiraliSne povrSine, bazeni, pergole i brajde, te vrtne sjenice, ne
uraéunavaju se u izgradenu povrsinu prostorne cjeline/gradevne Cestice;

- Minimalno 40% povrSine prostorne cjeline/gradevne Cestice, mora se namijeniti estetskom,
parkovnom i prirodnom zelenilu;

- Obavezna je potpuna infrastrukturna/komunalna opremljenost gradevne Cestice.

- ParkiraliSne potrebe trebaju biti zadovoljene na gradevnoj Cestici u skladu sa normativima
datim u ¢lanku 23. ovih odredbi.
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| 2.3. Uvjeti gradnje gradevina ugostitelisko — turisti €ke namjene (T1-2) — prate ¢éi sadrZaji

Clanak 16.

(1) Prateéi sadrzaji ugostiteljsko-turisticke namjene se osim unutar zona osnovne namjene — hotel
(T1-1) mogu graditi i unutar zona pratecih sadrzaja (T1-2).

(2) Pod pratec¢im sadrzajima ugostiteljsko-turisticke namjene se podrazumjevaju sadrzaji kao
Sto su restorani, caffe barovi, disco, slasti€arne, rekreativni i Sportski sadrzaji, te trgovine i ostali
sadrZaji kompatibilni osnovnoj namijeni.

(3) Opdiuvijeti za gradnju gradevina ugostiteljsko — turisti¢ke namjene (T1-2) — prateci
sadrzaji, su slijedeci:

- Maksimalni koeficijent izgradenosti je kig=0,10;

- Maksimalni koeficijent iskoriStenosti kis=0,20; - -

- Maksimalna katnost gradevina je P+Pk;

- Maksimalna visina gradevine/a mjerena od zaravnatog terena do vijenca krova moze iznositi
najvise 5,5 m;

- PjeSacke i kolne staze, parkiraliSne povrsine, bazeni, pergole i brajde, te vrtne sjenice, ne
uracunavaju se u izgradenu povrSinu gradevne Cestice;

- Minimalno 40 % povrSine prostorne cjeline/gradevne ¢estice mora se namijeniti estetskom,
parkovnom i prirodnom zelenilu unutar ¢estice na kojoj se planira izgradnja pratecih gradevine/a
ugostiteljsko-turisticke namjene;

- Obavezna je potpuna infrastrukturna/komunalna opremljenost prostorne cjeline/gradevne
Cestice.

- ParkiraliSne potrebe trebaju biti zadovoljene na gradevnoj Cestici u skladu sa normativima
datim u ¢lanku 23. ovih odredbi.

(4) Prilikom gradnje Sportskih terena u sklopu prostornih cjelina/gradevnih €estica, iste treba
pozicionirati tako da Sto viSe prate postojecu konfiguraciju terena, te da se na taj nacin Sto je moguce
viSe saCuva prirodni okolis.

(5) U slu€aju da se trebaju izgraditi potporni zidovi za iste, tada se isti trebaju rjeSavati kao
tradicionalni suhozidi do maksimalne visine od 1,50 m. Prilikom gradnje potpornih zidova (suhozida)
sve sve nasipe i pokose je naknadno potrebno ozeleniti.

(6) Prilikom gradnje Sportsko-rekreacijskih sadrzaja treba voditi rauna da se prilikom gradnje
istih koristi $to je moguce viSe montaznih elemenata, tako da u slu¢aju buduéih promjena ostanu Sto
je moguée maniji tragovi na prirodni okolis.

| 2.4. Oblikovanje gradevina iterena

Clanak 17.

(1) Oblikovanje gradevine i okoliSa te gradevinski materijal koji ¢e se upotrebljavati moraju biti u
skladu s na¢inom gradnje na okolnom prostoru, uvaZzavajuci krajobrazne i ambijentalne karakteristike,
kao i tipologiju mediteranskog lokalnog oblikovanja gradevina.

(2) Preporuca se oblikovanje inspirirano autohtonom gradnjom u suvremenom arhitektonskom
rukopisu. Nije dozvoljeno reproduciranje povijesnih matrica niti unos stranih oblikovnih elemenata iz
susjednih mediteranskih zemalja. Kategorija turistickog naselja kao i sama vrijednost prostora,
obvezuje na odgovarajucu razinu arhitektonskih dometa u oblikovanju prostora
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(3) Obavezno je zadrzavanje fragmenata suhozida (elementi tradicijske gradnje) na nacin da se
inkorporira u okoli$ (pjeSacke staze, gradevine, vanjske povrSine, rekreativhe povrSine i sl.).

(4) Obavezno se mora maksimalno saCuvati i inkorporirati u uredenje okoliSa autohtono zate€eno
zelenilo (otvoreni javni prostori, vrt, patio i sl.)

(5) Ograde, pergole, terase, stepenista, pristupni putovi i potporni zidovi moraju se graditi tako da
ne naruSavaju izgled naselja, pri Cemu se ne smije promijeniti prirodno ili postojece otjecanje
oborinske vode na Stetu susjednih estica.

(6) KroviSte gradevina/e moze biti ravno, koso i slobodnih oblika, nagiba kojeg predvida usvojeno
projektno rieSenje. Kada su kroviSta kosa, nagib treba biti od 20° do 35°, a pokrov treba biti uobiajen
za ovo podneblje i krajobrazna obiljeZja. Dozvoljena je ugradnja kupole za prirodno osvjetljenje,
kolektora sun€ane energije i drugih alternativnih proizvodaca eko energetike.

(7) Procelja treba skladno oblikovati ujedna¢enom ras¢lambom ploha i otvora, a primijenjene
materijale, dimenzije i tipove otvora unificirati.

(8) Fasade kod gradevina moraju biti prigusSenih boja u odnosu na krajobraz, dakle trebaju
prevladavati svijetle boje (bijela, siva, beige,) u kombinaciji sa prirodnim kamenom.

(9) Sklop gradevina koje ¢ine prostorno-funkcionalnu cjelinu treba formirati tako da ¢ine i
oblikovnu cjelinu uskladenih gabarita. Kod svih elemenata sklopa treba primijeniti navedene iste
principe oblikovanja i iste navedene materijale zavrSne obrade.

(10) Prilikom izgradnje gradevina i okoliSa (potporni zidovi, terase i sl.) treba koristiti prirodne
materijale (kamen, kupa kanalica, drvo).

| 2.5. Prostorni pokazatelji za naéin koriStenja i uredenja povrsina

Clanak 18.

(1) Prostorni pokazatelji za nacin koriStenja i uredenja povrsina prikazani su detaljno jer se
planirani sadrzaji realiziraju direktno temeljem Urbanistickog plana, odnosno prikazani su za svaku
prostornu cjelinu, koje odgovaraju prostornoj cjelini. Za planirane sadrZaje prikazani su u tablici broj 1.
slijededi prostorni pokazatelji:

- namjena prostorne cjeline;

- povrSina prostorne cjeline;

- najvecaizgradenost prostorne cjeline;

- najveca iskoristivost prostorne cjeline;

- najmanja uredena zelena povrsina unutar prostorne cjeline;
- maksimalni broj lezajeva po prostornoj cjelini;

- oznaka prostorne cjeline;

- najvecakatnost;

(2) Prostorni pokazatelji za nacin koriStenja i uredenja povrsina u sklopu prostornih cjelina unutar
obuhvata Plana su:
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namjena povrsina najveca najveca najmanja maksimalni oznaka
prostorne prostorne izgradenost iskoristivost uredena zelena| broj prostorne
cjeline cjeline prostone cjeline prostorne povrSina lezajeva po cjeline
m) m) cjeline m?) pro_stlc_)rr_mJ
_ (m?) cjelini
(kig=0,20 kod (40% kod
smjeStaja) (kis=0,80 kod smjeStaja, te
/(kig=0,10 kod smjestaja) ugostiteljstva
ugostiteljstva i /(kis=0,20 kod iusluga)
usluga) ugostiteljstva i
usluga)
Ugostiteljsko — turisti  €ka namjena — hoteli (T1)
T1-1 - smjeStajne gradevine (hoteli, vile, apartmani) i prate éi sadrzaji (ugostiteljstvo, usluga, Sport,
rekreacijai sl.)
Najvecéa katnost je P+2K+Pk
T1-1 65029 13006 52023 26012 830 1
T1-1 62073 12415 49658 24829 810 2
T1-1 75500 15100 60400 30200 955 3
T1-1 66312 13262 53050 26525 860 4
T1-1 54325 10865 43460 21730 720 5
T1-1 58532 11706 46826 23413 760 6
T1-1 46965 9393 37572 18786 580 7
T1-1 52609 10522 42087 21044 685 8
Ukupno T1 -1 481345 96269 385076 192539 6200 -
T1-2 - prate €i sadrzaji (ugostiteljstvo, usluga, Sport,
rekreacija i sl.)
Najveca katnost je P+Pk
T1-2 10324 1032 2065 4130 - 1
T1-2 11021 1102 2204 4408 - 2
T1-2 11532 1153 2306 4613 - 3
T1-2 18882 1888 3776 7553 - 4
T1-2 12016 1202 2403 4806 - 5
T1-2 11592 1159 2319 4637 - 6
T1-2 10295 1030 2059 4118 - 7
T1-2 8767 877 1753 3507 - 8
Ukupno T1 -2 94429 9443 18885 37772 - -
Sportsko -rekreacijska namjena (R3)
R3-1 — uredena plaza
R3-1 46485 - - - - -
R3-2 — zaobalni dio ure dene plaze
R3-2 5323 - - - - 1
R3-2 3551 - - - - 2
R3-2 7250 - - - - 3
R3-2 2050 - - - - 4
R3-2 5340 - - - - 5
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R3-2 2602 - - - - 6
R3-2 2815 - - - - 7
R3-2 2979 - - - - 8
Ukupno R3 -2 31910 - - - - -
Ostalo
Turisticko 4631 - - - - -
priveziste
(TP)
Zastitne zelene 17043 - - - - _
povrsine (Z)
Zasti¢eno 6104 - - - - B
podrucje
(ZP)
Prometne 47539 - - - - -
povrsine,
pjeSacke
povrSine i
parking
Ukupno sve 729486 112071 413484 210937 6200 -

| 3. Uvjeti smjestaja gradevina Sportsko -rekreacijske namjene

Clanak 19.
(1) U sklopu obuhvata plana nalazi se prostor plaze (R3), a Sto je vidljivo na kartografskim
prikazima broj 1. KoriStenje i namjene povrsina u mjerilu 1:2000, broj 3. Uvijeti koriStenja, uredenja i
zaStite povrSina u mjeriliu 1:2000 i broj 4. Nagcin i uvjeti gradnje u mjerilu 1:2000.

(2) Prostor plaze je podijeljen na prostor uredene plaze (R3-1) i prostor zaobalnog dijela uredene
plaze (R3-2).

(3) U grafickom dijelu plana je naznaceno 8 moguéih pozicija za smjeStaj prateéih gradevina
uredene plaze (sanitarni ¢vorovi, garderobe, tuSevi, plazni i Sportski rekviziti i sl.), a ¢ija zajednicka
povrSina ne moZe biti ve¢a od 500 m2. Najvecéa katnost ovih gradevina je P, a najveca visina je 4,0 m.

(4) Unutar zaobalnog dijela uredene plaze dopusSta se uredenje Sportsko-rekreacijskih sadrzaja
(tenis, odbojka, mini golf, bocaliste i sl.).

(5) Uredena plaza je formirana svojim oblikom u skladu sa postoje¢im terenom i valnim utjecajima
te je formirana u jednu arhitektonsku cijelinu cijele obale ispred prostora obuhvata. Plazu formira
podmorski nasip formiran od kamenih materijala odredene veli¢ine. U sklopu plaZze, predvidena su
zaStitna pera, radi o¢uvanja plaze. Ukoliko prilike budu pokazale potrebu za jo§ zastitnih pera, u svrhu
oCuvanja plaze, iste ée se predviditi glavnim projektima. Zastitno pero za o€uvanje plaze sastoji se od
tri sloja kamenih materijala, jezgra, filter i primarna obloga.

(6) Primarna obloga sastojala bi se od dva reda kamenih blokova odredene veli€ine ispod koje bi
bio formiran filterski sloj. Filterski sloj takode se sastoji od dva reda kamena odredene veli€ine. Iza i
ispod navedenih slojeva je opc¢i nasip ili jezgra pera. Gornja povrsina pera izvest ¢e se tako da se
preko pera moZze pristupiti do glave pera.

(7) Glava pera oblikovala bi se tako da se sa tri strane izvede vertikalni obalni zid tako da
omogudéi pristup manjih plovila na tim pozicijama. Cetvrta strana betonska konstrukcija glave pera
naslanjala bi se na nasuti dio pera. Vidljive povrSine iznad srednjeg morskog raza obradile bi se
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kamenim obloZnicama i kamenim poklopnicama a hodne povrSine poploc€ati kamenim plo€ama.

(8) Plaza se formira nasipavanjem oblucima 60 - 100 mm te se formira pokos 1:8 do podmorskog
zaStitnog nasipa od kamena 10 - 500 kg €ija je stopa na dubini 1.5 m, Sirine krune 1,5 — 2 m. Pokos
zaStitnog nasipa je u nagibu 1:1,5. Plaza sa zastitnim nasipom je projektirana tako da bude postojana
na utjecaj valova. Potrebno je napomenuti da prilikom puhanja vjetra iz smjera jugozapada (lebic) i
generiranja valova iz tog smjera mogu nastati oSte¢enja plaze te odnoSenja jednog dijela Zala Sto bi se
trebalo sanirati nakon prestanka nepogoda.

(9) Ukupna duZina plaze je 2100 m.

(10) Pozicija i veli¢ina zastitnih pera plaze, odrediti ¢e se u daljnjim fazama projektiranja, i isto je
podloZno izmjenama, a koje nec¢e uvjetovati Izmjene ovoga Plana.

| 4. Uvijeti i na€in gradnje turisti €kog privezista

Clanak 20.
(1) Planom je utvrden kopneni i morski dio povrSine za uredenje turistickog privezista (TP).
Maksimalni broj vezova privezista iznosi 80.

(2) Na kopnenom i morskom dijelu zone priveziSta. Dozvoljena je gradnja lukobrana,
gatova,uredenja obale i sl.

(3) Geometrija lukobrana, maritimni uvjeti pristupa priveziStu, unutraSnja organizacija priveza i
sliéni tehnicki uvjeti provjeravat ¢e se i konacno definirati u fazi izrade tehni¢kog projekta.

(4) Unutar zone privezisSta planirana je mreza pjeSackih povrSina (staze) s potrebnom mreZzom
infrastrukturom te manipulativnih prometnih povrSina priveza. Neizgradene povrSine prostorne cjeline
priveziSta trebaju se urediti kao parkovni nasadi i prirodno zelenilo.

(5) Prostorna cjelina priveziSta mora imati pristup obalnoj Setnici (lungo mare).
(6) TuristiCko priveziSte (TP) minimalno mora imati siguran vez, obiljeZzene vezove i sidreni sustav
na morskom dnu; opskrbu elektricnom strujom (dva prikljuc¢ka elektri¢ne struje od 220V), telefonom i

pitkom vodom (dva priklju¢ka za higijenski ispravnu vodu).

(7) Pozicija i duzina vanjskih lukobrana, odrediti ée se u daljnjim fazama projektiranja, i isto je
podlozno izmjenama, a koje nece uvjetovati Izmjene ovoga Plana.

5. Uvjeti ure denja odnosno gradnje, rekonstrukcije i opremanja pr ometne,
telekomunikacijske ikomunalne mreZe s pripadaju éim objektima i povrS§inama

Clanak 21.
(1) Infrastrukturnim gradevinama smatraju se linijske i povrSinske gradevine prometnog,
telekomunikacijskog, energetskog i vodnogospodarskog sustava, a njihove vrste i tipovi odredeni su
posebnim propisima.

(2) Priprojektiranju i izvodenju pojedinih gradevina i uredaja prometne i komunalne
infrastrukture potrebno se pridrZavati posebnih propisa, kao i propisanih udaljenosti od ostalih
infrastrukturnih objekata, uredaja i koridora, te pribaviti suglasnosti ostalih korisnika infrastrukturnih
koridora i nadleZnih sluzbi. Posebnu paZnju potrebno je posvetiti prijelazima (u visini) ukoliko

26



LARCHING"- projektiranje & inZenjering T.D. 22/20

postoje izmedu kolnih i pjeSackih povrSina koje treba rjeSavati sukladno vaZzecim propisima o
sprjeCavanju stvaranja arhitektonskourbanistickih barijera.

(3) Infrastrukturni sustavi izgradivati ¢e se u skladu s planiranim kapacitetima novih sadrzaja uz
planiranje rezervi za buduéu nadogradnju sustava i njihova prosirenja.

(4) Koridori komunalne infrastrukture planirani su unutar koridora kolnih i kolno-pjeSackih
prometnica.

(5) Predvideni su zatvoreni kanali, okruglog presjeka, koji duz trase imaju odgovarajuée Sahte —
okna sa pokrovnom plo¢om na koju se ugraduje ljevano-zeljezni poklopac, vidljiv na prometnoj
povrSini sa istom kotom nivelete, kao prometnica.

(6) Detaljno odredivanje trasa prometnica i komunalne infrastrukture, unutar koridora koji su
odredeni Planom utvrdit ¢e se daljnjom projektnom dokumentacijom, vodeéi raCuna o konfiguraciji tla,
zastiti okoliSa i drugim okolnostima, te se dozvoljavaju manja odstupanja od prometnih i
infrastrukturnih trasa i koridora kao posljedica detaljne izmjere i ne¢e se smatrati izmjenom ovog
Plana.

(7) Komunalna infrastrukturna mreza (elektroopskrba, vodoopskrba, odvodnja otpadnih i
oborinskih voda) prikazani su u grafickom dijelu Plana. Trasa kabela i vodova polozenih u
prometnicama i pjeSac¢kim povrsinama definirana je orjentacijski (moguce je polaganje kroz pojedine
povrSine ostalih namjena). PoloZaj istih moZze se odrediti u postupku ishodenja lokacijske dozvole.

| 5.1. Uvjeti gradnje prometne mreze

Clanak 22.

(1) Trase i koridori prometnog sustava definirani su u ovome poglavlju, kao i na kartografskom
prikazu broj 2.1. Prometna mreZa, mjerila 1:2000.

(2) Prometne povrSine namijenjene su odvijanju kolnog prometa, pjeSackog i biciklistickog
prometa te izgradnju vodova komunalne infrastrukture. PovrSine u osnovnoj razini koridora cestovnih
prometnica potrebno je dimenzionirati na nacin i u Sirinama koje ¢e omogudéiti sigurno odvijanje
prometa svih vrsta, i u svim vremenskim razdobljima i uvjetima. Preko prometnih povrSina ostvaruju se
kolni, biciklisticki i pjeSacki pristupi do prostornih cjelina te osiguravaju koridore unutar kojih je
omogucéeno polaganje vodova komunalne infrastrukture.

(3) Poprecni nagibi kolnika mogu biti jednostresni (s kontinuiranim padom od jednog do drugog
ruba kolnika) ili dvostresni (od osi kolnika prema vanjskim rubovima), Sto ¢e odrediti konfiguracija
terena i nacin povrsinske odvodnje prometnih povrSina.

(4) _ Pristup zoni je planiran uredenjem planirane lokalne ceste (os 1) izmedu postojece Zupanijske
ceste 26087 koja prolazi kroz naselje Srima sa zapadne strane i postojece lokalne ceste L 65036 koja
prolazi uz naselje Jadrija sa istoéne strane.

(5) Planirana prometna mreZa se uz osi 1 i 2 sastoji joS i od od ostalih ulica, ozna¢enih kao osi
3i 4, te od obalne Setnice i pjeSackih komunikacija planiranih izmedu prostornih cjelina minimalne
Sirine 2,0 m.

(6) Sve prometnice (osi 1-4) su dvosmjerne s obostranim nogostupom. Os 1 predstavlja okosnicu
prometne mreZe unutar obuhvata Plana, i na nju se prikljuéuju ostale prometnice. Osi 112 su
dvosmjerne prometnice Sirine kolnika 6,5 m i sa obostranim nogostupom Sirine 2,0 m. Os 3 je
dvosmjerna prometnica Sirine kolnika 6,0 m,s nogostupom Sirine 2,0 m s jedne strane, te sa
drvoredom Sirine 3,0 m i kombinacijom nogostupa i biciklisticke staze Sirine 4,0 m sa suprotne strane.
Os 4 je takoder dvosmjerna prometnica Sirine kolnika 6,0 m i s obostranim nogostupom Sirine 2,0 m.

(7) Kolni priklju€ci gradevinama odnosno pojedinaénim prostornim cjelinama, ostvaruju se
formiranjempreko planiranih prikljucka direktno s kolnika odnosno upustanjem nogostupa, i isti su
naznaceni u grafickom dijelu plana.
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(8) Interne kolno-pjeSacke prometnice unutar prostornih cjelina, mogu se formirati po potrebi u
skladu s buduéim rjeSenjem svake pojedine faze izgradnje.

(9) Idejnim rieSenjem svake prostorne cjeline moguce je planirat detaljniju mrezu kolno-pjeSackih i
pjeSackih ulica, trgova, platoa i sl. uz osiguranje uvjeta za kretanje invalidnih osoba, odn. bez
arhitektonskih barijera.

(10) Na citavom podrucju obuhvata obavezno je izvoditi prometnu mrezu turistiCke zone uz uvjet
da omoguci nesmetan prolaz interventnog vatrogasnog vozila (minimalna Sirine kolnika 3,0 m s
nosivoScu koja prihvaéa osovinski pritisak od 100 kN).

(11) Kretanje vozila odvijat ¢e se kontroliranim ulazom na prometnu povrSinu (ogranic¢enje ulaska
rampama, stupi¢ima i sl.). Pristup do osnovnih gradevina i ostalih sadrZzaja unutar prostornih cjelina
odvijati ¢e se preko pristupne i servisnih prometnica. Servisne prometnice mogu biti izgradene s
kamenim oplo¢enjem ili od uvaljanog i dobro zbijenog kamena drobljenca ili Sljunka (makadam) uz
mogucnost stabilizacije putem cementa ili vapna. Ukoliko se prometnice asfaltiraju granulacijom i
bojom moraju biti maksimalno prilagodene okolisu.

(12) U koridorima prometnih povrSina predvideno je polaganje vodova komunalne infrastrukture u
funkciji sustava elektronickog komunikacijskog prometa, cjevovoda vodoopskrbe, javne odvodnje
otpadne i oborinske vode te elektroenergetskih kabela i kabela javne rasvjete. Pri projektiranju i
izvodenju pojedinih gradevina, objekata i uredaja prometne i komunalne infrastrukture obvezno je
pridrzavati se vazeCe zakonske regulative kao i pravilnika kojima su odredeni odnosi s drugim
infrastrukturnim gradevinama, uredajima i/ili postrojenjima. U postupku izdavanja lokacijske dozvole ili
uvjeta gradenja potrebno je pribaviti suglasnosti i miSljenja drugih korisnika infrastrukturnih koridora.

(13) Nacin i uvjeti priklju¢enja gradevina na prometnu povrsinu i/ili postrojenja i uredaje pojedine
vrste komunalne infrastrukture bit ¢e odredeni posebnim uvjetima gradenja nadleznih prometnih i
komunalnih organizacija.

(14) Trase prometnica su nacelne i moguéa su manja odstupanja radi prilagodavanja terenu ili
ostvarivanju kvalitetnijeg kolnog pristupa, stoga ¢ée trase istih definitivno biti odredene daljnjom
dokumentacijom za lokacijsku dozvolu, a kojom ¢ée biti definirane i kote na pojedinim priklju¢cima, te se
takove eventualne korekcije ne¢e smatrati izmjenom Plana.

(15) Moguc¢a je fazna izgradnja planiranih prometnica, na nacin da svaki zahvat predstavlja
funkcionalnu prometnu cjelinu pri sukcesivnoj realizaciji prometne mreze. Zone raskriZja prikljucuju se
prometnici viSeg ranga.

Clanak 23.
Promet u mirovanju

(1) Promet u mirovanju treba rijeSiti parkiraliSnim prostorom u skladu s hamjenom i kapacitetima
pojedinih planiranih prostornih sadrZaja.

(2) Promet u mirovanju moZe se ostvariti i unutar negradivog dijela svake pojedine prostorne
cjeline/gradevne Cestice, a obvezno je povrsine prometa u mirovanju krajobrazno urediti.
Zastitno/parkovno zelenilo mora sadrzavati kombinaciju autohtonih biljnih vrsta stabala i niskog grmlja.

(3) Prostor odreden za smjeStaj prometa u mirovanju ne moze se prenamijeniti u druge svrhe, a
niti se moze promatrati odvojeno od namjene kojoj sluzi.

(4) ParkiraliSna mjesta treba izvesti dimenzija 2,50x5,50 m. Svako javno parkiraliSte mora imati i
prikladan broj parkiraliSnih mjesta za osobe s poteSko¢ama u kretanju (minimalno 5%) dimenzija
3,70/5,50 m, a njihov raspored treba rijesiti u posebnoj projektnoj dokumentaciji. Na parkiraliStima s
manje od 20 parkiraliSnih mjesta mora biti osigurano najmanje jedno parkiraliSsno mjesto za vozilo
osobe s poteSko¢ama u kretanju.
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(5) Najmaniji broj parkiraliSnih mjesta utvrduje se prema tablici koja slijedi:

NAMJENA GRADEVINE POTREBAN BROJ PARKIRALISNIH/GARAZNIH MJESTA

Hoteli 15 PM /1000 m? bruto povrSine gradevine

Trgovine 3 PM /50 m? bruto povrsine prostora/gradevine, te dodatno 1 PM
na svakih daljnih 30 m? bruto povrSine prostora/gradevine

Uredi, usluge i sl. 15 PM /1000 m? bruto povrSine prostora/gradevine

Ugostiteljstvo 3 PM /50 m?2 bruto povrSine prostora/gradevine, te dodatno 1 PM
na svakih daljnih 20 m? bruto povrSine prostora/gradevine

Sport i rekreacija 0,20 PM /1 posijetitelja, korisnika

(6) Broj parkiraliSnin mjesta za smjeStajne gradevine, osim prema gore navedenoj tablici, moze
se izraCunavati i sukladno “Pravilniku o razvrstavanju, kategorizaciji i posebnim standardima
ugostiteljskih objekata iz skupine Hoteli” prema vrsti i kategoriji hotela.

Konacni broj parkiraliSnih mjesta utvrdit ¢e se u postupku izdavanja dozvole za gradenje ovisno o specifiénosti
planiranog sadrzaja i lokacijskim uvjetima. Kona¢no utvrdeni broj parkiraliSnih mjesta ne moZze biti manji od
broja propisanih parkiraliSnih mjesta utvrdenog ovim Odredbama za provodenje.

(7) Uredenje parkiraliSnog prostora treba provesti na nacin da se primjenom zastitnog zelenila
(hortikulturnim i vrtno-tehni¢kim uredenjem sa sadnjom visokog i niskog zelenila) odvoji od gradevina
na gradevnoj Cestici i susjedne izgradnje, a preporuca se i njegovo natkrivanje pergolom i sli¢no.

| 5.1.1. Javna parkiraliSta i garaze

Clanak 24.

(1) U sklopu granica Plana planirana su tri parkiraliSta s ukupno 95 parkiraliSnih mjesta.

(2) Biciklisticke staze su planirane u koridoru glavne obodne prometnice koja prolazi uz zapadnu i
sjevernu granicu obuhvata plana.

(3) Idejnim rjeSenjem svake prostorne cjeline mogucée je planirat detaljniju mrezu pjeSackih ulica,
trgova, platoa i sl. uz osiguranje uvjeta za kretanje invalidnih osoba, odn. bez arhitektonskih barijera.

(4) Planom nije planirana izgradnja posebnih javnih garaza.

| 5.1.2. Trgovi i druge veée pjeSa ke povrSine

Clanak 25.

(1) Prometna mreza unutar zone treba omogudéiti nesmetano i sigurno kretanje pjeSaka i pristup
dostavnih i drugih potrebnih vozila do svih sadrzaja zone. PovrSine za pjeSacki promet moguée je,
ovisno o prostornim moguénostima, rijesiti kao slobodno radene zasebne putove ili u zajednickom
koriStenju s vozilima u sklopu kolno pjeSackih komunikacija.

(2) Sve pjesacke povrSine treba izvesti tako da se zaprije€i moguénost stvaranja arhitektonskih i
urbanisti¢kih barijera. U provedbi ¢e se primjenjivati propisi, normativi i europska iskustva u svrhu
eliminiranja urbanisti¢ko - arhitektonskih barijera.

(3) Za potrebe kretanja invalidnih osoba, osoba s djecom u kolicima i sl., treba na mjestima
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prijelaza kolnika izvesti upuStene rubnjake. Rubnjaci u kontakthom dijelu s kolnikom trebaju biti
izvedeni u istoj razini odnosno od njega izdignuti do najviSe 3 cm. Nagibi kao i povrSinska obrada
skoSenih dijelova hodnika trebaju biti prilagodeni za sigurno kretanje u svim vremenskim uvjetima.

(4) Za biciklisti¢ki promet unutar zone koristiti ¢e se kolne i pjeSacke povrsine javne i interne
prometne mreze.

(5) Unutar granica obuhvata UPU-a okosnicu pjeSa¢kog prometa &ini planirana Setnica (lungo
mare), koja je prostorno pozicionirana na nacin da joj je trasa u potpunosti unutar pjeSacke zone, a
proteze se duz &itavog obalnog pojasa.

5.2. Uvjeti gradnje komunalne telekomunikacijske mr ~ eze

Clanak 26.

(1) Sve mjesne i medumjesne EKI-a (mrezni kabeli, svjetlovodni i koaksijalni kabeli) u pravilu se
trebaju polagati u koridorima postojeéih odnosno planiranih prometnica. Gradevine telefonskih
centrala i ostali elektro komunikacijski uredaji planiraju se kao samostalne gradevine ili unutar drugih
gradevina. Svaka postoje¢a i novoplanirana gradevina treba imati osiguran priklju¢ak na EKMI.
Mobilnom telefonijom potrebno je posti¢i dobru pokrivenost podrucja, tj. sustavom baznih stanica koje
se postavljaju izvan zona zastite spomenika kulture i izvan vrijednih poljoprivrednih podrucja.

(2) Elektro komunikacijski (EK) objekti i uredaji moraju biti izgradeni u skladu s posebnim
propisima. Koncesionari koji pruzaju EK usluge moraju se koristiti jedinstvenim (zajednickim)
podzemnim i nadzemnim objektima za postavku mreza i uredaja.

(3) Za razvoj pokretnih komunikacija planirati gradnju gradevina infrastrukture pokretnih
komunikacijskih mreza svih sustava sadasnjih i slijedeéih generacija tj. njihovih tehnologija. To su
osnovne postaje s pripadaju¢éim antenskim uredajima, potrebnim kabelskim vodovima i ostalom
opremom. Osnovne postaje pokretnih komunikacija mogu biti postavljene na antenske stupove na
planiranim gradevinama ili kao samostojeci. Potrebna visina samostojec¢ih antenskih stupova proizlazi
iz tehni¢kog rjeSenja, a maksimalno iznosi 70 m.

(4) Za spajanje objekata na postojec¢u telekomunikacijsku mrezu treba izvrsiti slijedece:

- potrebno je osigurati koridore za trasu DTK-a,

- planirani prikljuak izvesti u najblizem postojeéem kabelskom zdencu Sto blize
komunikacijskom &voristu,

- koridore DTK-a planirati unutar koridora kolnih i kolno-pjeSackih prometnica,

- pri planiranju odabrati trasu udaljeno u odnosu na elektroenergetske kabele te voditi racuna o
postoje¢im trasama,

- osim gore navedenih uvjeta svaka izgradnja EKI mora biti uskladena sa odredbama iz
pozitivnih zakona i propisa,

- pri izgradnji EKI-a te paralelnom vodenju s ostalim infrastrukturnim instalacijama poStivati
zahtjeve i udaljenosti iz Pravilnik o nainu i uvjetima odredivanja zone elektronike
komunikacijske infrastrukture i druge povezane opreme, zastitne zone i radijskog koridora te
obveze investitora radova ili gradevine (NN 75/13).

(5) Gradnjom nove komunalne infrastrukture i razli€itih vrsta gradevina ili sadnjom nasada
postojec¢a elektroni¢ka komunikacijska infrastruktura i druga povezana oprema ne smije biti oStecena i
ometana te je obvezno osigurati pristup i nesmetano odrZavanje iste tijekom cijelog vijeka trajanja.

(6) U svrhu eliminiranja moguc¢eg mehanickog oStecéenja elektronicke komunikacijske
infrastrukture i druge povezane opreme kod paralelnog vodenja, priblizavanja i krizanja s ostalom
infrastrukturom u prostoru, potrebno je pridrzavati se odredenih minimalnih razmaka.

(7) Minimalne udaljenosti kod priblizavanja i krizanja odredene u ovom ¢lanku odnose se na
nezasti¢eni elektroni¢ki komunikacijski kabel s metalnim vodi¢ima poloZzen u otvoreni rov. Ako se radi
0 kabelu koji je polozen u cijevi ili kabelsku kanalizaciju, smatra se da ve¢ postoji odredeni stupan;
mehanicke zastite te se prihvacaju manje udaljenosti kod priblizavanja i krizanja, a koje su definirane u
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slu¢aju kada su poduzete odgovarajuée zastitne mjere u skladu s ovim Pravilnikom.

(8) U slucaju paralelnog vodenja ili priblizavanja trasi elektronickog komunikacijskog kabela
drugih podzemnih ili nadzemnih instalacija, opreme, gradevina ili nasada, gdje je udaljenost manja od
udaljenosti propisanih u Tablici 1., investitor je obvezan od infrastrukturnog operatora zatraziti uvjete
za tehnicko rjeSenje zastite elektroni¢ke komunikacijske infrastrukture i druge povezane opreme.

Tablica
Red, VRSTA KOMUNALNE INFRASTRUKTURE, GRABEVINE ILIJUdaljenost
broj NASADA {m)
1. Udaljemost ol domjeg ruba nasipa (pruga, cesta | drugo) 5
2 Udaljenost od uporista nadsemnib kontakinih vodova |
L} Udaljemost ol uporidta elektroenergetskih vodova do 1 KV I
4, Udaljenost od uporidta nadzemnily telekomuonikacijskih kabel |
% Udaljenost o cjevovoda gradske kanalizacije, slivoika i toplovoda 1
6 Udaljenost od vodovodnih cijevi prom jera do 200 mm |
7 Udaljenost oad vodovodnih cijevi promjera veceg od 200 mm 2
8. Udaljenost od plinovoda i teplovoda s takom do 0,3 MPa |
4 Uidaljenost od plinovods  (lakom od 0.3 do 10 MPs 2
{18 Udaljenost od plinovoeda s tlakom vecim od 10 MPa irvan gradskih naselja  §5
11. Udaljenost od instalacija i spremnika sa zapaljivim ili eksplozivaim gorivom § 10
12 Udaljenost od tragmica tramwajske proge |
13, Udaljenost od gradevnog pravea grada u naseljima 0.6
14, Udaljenost od temelja zgrada zvan naselja 2
15, Udaljenost od energetskog kabela do 10 kV napona 0,5
I6s. Udaljenost odd energeiskog kabels od 10 do 35 KV napona |
I7. Udaljenost od energetskog kabela napona veéeg od 35 kY 2

| 1&. || Udaljemost od stabala drveéa i Zivih ograda IE |

(9) U naSem slu€aju treba se narocit pridrzavati sljedecih zahtjeva koji se odnose na izmicanje i
zaStitu postojece infrastrukture.

(10) U slucaju potrebe izmicanja ili zaStite postoje¢e elektronicke komunikacijske infrastrukture i
druge povezane opreme (EKI) ili elektroni¢kog komunikacijskog voda (EKV), a na zahtjev investitora
(vlasnika ili korisnika gradevine ili nekretnine na kojoj je predmetna EKI ili EKV) radi gradnje nove
komunalne infrastrukture, razli€ite vrste gradevina ili radova na postoje¢oj komunalnoj infrastrukturi ili
postojecoj gradevini.

(11) Elektronicka komunikacijska infrastruktura planira se u skladu sa ZEK-om, Uredbom o
mjerilima razvoja elektroni¢ke komunikacijske infrastrukture i druge povezane opreme (NN br. 131/12 i
92/15), Pravilnikom o tehni¢kim uvjetima za kabelsku kanalizaciju (NN br. 114/10 i 29/13), Pravilnikom
o nacdinu i uvjetima odredivanja zone elektroni¢ke komunikacijske infrastrukture i povezane opreme,
zaStitne zone i radijskog koridora te obveze investitora radova ili gradevine (NN br. 75/13) i
Pravilnikom o svjetlovodnim distribucijskim mrezama (NN br. 57/14).
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| 5.3. Uvjeti gradnje komunalne infrastrukturne mreZe

Clanak 27.

Energetika

(1) RjeSenje elektroopskrbne mreze definirano je na kartografskom prikazu Plana pod naslovom
"2.2. Elektroenergetska mreza" u mjerilu 1 : 2000.

(2) Planirano je sedam trafostanica 10(10)/0,4kV, 2x1000kVA. Gradit ée se na lokacijama
nacelno unesenim u grafickom dijelu ovog Plana. Lokacije su odabrane na osnovu pretpostavljenih
povrSina prema planiranoj namjeni.

(3) Zaone nove kupce elektricne energije koji zahtijevaju vrSnu snagu koja se ne moze
osigurati iz planiranih trafostanica 10(20)/0,4 kV iz ovog plana, treba osigurati lokaciju za novu
trafostanicu 10(20)/0,4 kV (kao samostojec¢u gradevinu ili kao ugradbenu u gradevini) unutar njegove
gradevne Cestice, odnosno zahvata u prostoru. Zbog toga se predvida mogucnost izgradnje manjih
infrastrukturnih gradevina (TS 20(10)/0,4 kV) bez dodatnih ograni¢enja u smislu udaljenosti od
prometnica i granica prostornih cjelina/gradevnih &estica, te moguénost izgradnje istih unutar zona
koje planom nisu predvidene za izgradnju (zelene povrSine, parkovi i sl.).

(4) Elektroenergetski vodovi naponskog nivoa (20/10)kV izvoditi ¢e se iskljuéivo podzemnim
kabelima po nacelnim trasama prikazanim u grafickom dijelu. Moguca odstupanja trasa biti ce
obrazloZena kroz projektnu dokumentaciju, a to¢ne trase odredit ¢e se tek po odredivanju mikro
lokacija trafostanica. Trase priklju&nih podzemnih (20/10)kV kabela vode se po javnim povrSinama.
Iznimno, podzemnu elektroenergetsku mrezu je moguce graditi i na povrSinama ostalih namjena
utvrdenih Planom, pod uvjetom da se do tih instalacija osigura neometani pristup za slu¢aj
popravaka ili zamjene.

(5) Zaone nove kupce elektricne energije koji zahtijevaju vrSnu snagu koja se ne moze
osigurati iz planiranih trafostanica 10(20)/0,4 kV iz ovog plana, treba osigurati lokaciju za novu
trafostanicu 10(20)/0,4 kV (kao samostojec¢u gradevinu ili kao ugradbenu u gradevini) unutar njegove
gradevne Cestice, odnosno zahvata u prostoru. Zbog toga se predvida mogucnost izgradnje manjih
infrastrukturnih gradevina (TS 20(10)/0,4 kV) bez dodatnih ograni¢enja u smislu udaljenosti od
prometnica i granica prostornih cjelina/gradevnih &estica, te moguénost izgradnje istih unutar zona
koje planom nisu predvidene za izgradnju (zelene povrSine, parkovi i sl.).

(6) Elektroenergetski vodovi naponskog nivoa (20/10)kV izvoditi ¢e se isklju¢ivo podzemnim
kabelima po nacelnim trasama prikazanim u grafickom dijelu. Moguéa odstupanja trasa biti ¢e
obrazlozena kroz projektnu dokumentaciju, a to¢ne trase odredit ¢e se tek po odredivanju mikro
lokacija trafostanica. Trase prikljuénih podzemnih (20/10)kV kabela vode se po javnim povrSinama.
Iznimno, podzemnu elektroenergetsku mrezu je moguce graditi i na povrSinama ostalih namjena
utvrdenih Planom, pod uvjetom da se do tih instalacija osigura neometani pristup za sluc¢aj
popravaka ili zamjene.

(7) Za napajanje potroSa¢a na podrucju predmetnog UPU-a potrebno je izgraditi sljedece:

- Izgraditi 7 kom TS 10(20)/0,4kV instalirane snage 2x1000kVA unutar granica obuhvata upu-a
te ih prikljuciti sistemom ulaz-izlaz na novu 10(20) kV mreZu predmetnog podrucja,

- Izgraditi kabelske 10(20) kV veze izmedu planiranih trafostanica unutar zone, kabelom tipa
XHE 49 A 3x(1x185 mm2) - 20 kV,

- Izgraditi kabelski rasplet niskog napona na podru¢ju upu-a tipskim kabelima 1 kV, XP00-A
4x150 i 4x50 mma2.

- Izgraditi 2xKB 20 kV kojim ¢e se planirane trafostanice prikljuciti sistemom ulaz-izlaz na mrezu
(10/20)kV.
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(8) Prilikom gradnje ili rekonstrukcije elektroenergetskih objekata treba obratiti paZnju na

sljedecéeuvjete:

- Gradevna cestica predvidena za trafostanicu 10(20)/0,4 kv mora biti minimalno 9x8 m za
trafostanice instalirane snage 2x1000kVA, a lokaciju odabrati tako da se osigura pristup
vozilom radi gradnje, odrZzavanja i upravljanja, a u pravilu se postavlja u sredistu konzuma,
tako da se osigura kvalitetno napajanje do krajnjih potroSaca na izvodima.

- KoriStenje i uredenje prostora unutar zastitnih koridora kabela treba biti u skladu s posebnim
propisima i uvjetima nadleznih tijela i pravnih osoba s javnim ovlastima.

- Mogucéa su odstupanja u pogledu rjeSenja trase elektroenergetskih vodova i lokacije
elektroenergetskih gradevina utvrdeni ovom planom, radi uskladenja s planovima i preciznijim
geodetskim izmjerama, tehnoloSkim inovacijama i dostignuéima i ne¢e se smatrati izmjenama
ovog plana.

- Dubina kabelskih kanala iznosi 0,8 m u slobodnoj povrSini ili nogostupu, a pri prelasku kolnika
dubina je 1,2 m.

- Sirina kabelskih kanala ovisi o broju i naponskom nivou paralelno poloZenih kabela.

- Na mjestima prelaska preko prometnica kabeli se proviace kroz pvc cijevi promjera 1110,
1160, odnosno 1200 ovisno o tipu kabela (JR, NN, SN).

- Prilikom polaganja kabela po cijeloj duzini kabelske trase obavezno se polaze uzemljivacko
uze Cu 50 mmz.

- Uz 10(20) kv kabele u kabelskom rovu se polaze i PEHD cijev g 50 mm za potrebe polaganja
svjetlovodnog kabela.

- Elektroenergetski kabeli polaZzu se u nogostup prometnice, a iznimno i na drugim povrSinama,
ako drukgije nije moguée. U ulicama u koje se polazu elektroenergetski vodovi potrebno je
osigurati planski razmjestaj instalacija; u pravilu jednu stranu prometnice za energetiku, druga
strana za telekomunikacije i vodoopskrbu a sredina ceste za kanalizaciju i oborinske vode.

- Ako se energetski kabeli moraju paralelno voditi sa telekomunikacijskim kabelima obavezno je
postivanje minimalnih udaljenosti (50 cm). Isto vrijedi i za medusobno krizanje s tim da kut
krizanja ne smije biti manji od 45°.

(9) Za napajanje planiranih objekata elektricnom energijom treba izgraditi dio petlje s kabelima

2X(XHE 49 a 3x(1x185mm?2) - 20 kV) kojim ée se planirane trafostanice prikljuciti sistemom ulaz-izlaz
na mrezu 20/10kV.

Clanak 28.

Javna rasvjeta

(1) Javna rasvjeta Ce se izvoditi kao samostalna podzemna mreza na samostoje¢im stupovima.
Rasvjeta ulica, pristupnih cesta i pjeSackih staza unutar zone plana rijeSiti ¢e se prema zasebnim
projektima, koji ¢e definirati njeno napajanje i upravljanje, tip stupova i njihov razmjesStaj u prostoru,
odabir armatura i sijalica i trazeni nivo osvijetljenosti uz postivanje ostalih uvjeta ovog plana. Nacelni
raspored rasvjetnih stupova je prikazan na grafickom prilogu ovog plana.

(2) Trase buduce niskonaponske mreze i javne rasvjete nisu prikazane u grafickom dijelu plana,
veé ¢e se izvoditi prema zasebnim projektima.

Clanak 29.
Plinoopskrba

(1) Planom je utvrdena mogucnost izgradnje plinoopskrbne distribucijske mreze izgradnjom
gradevina plinoopskrbne mreze, tako da se distribucijski plinovodi u pravilu smjeste unutar uli¢nih
koridora.

(2) Sirina koridora/trase distribucijskih plinovoda odredena je posebnim propisima.
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(3) Prilikom izgradnje plinovoda potrebno je primijeniti Pravilnik o tehni¢kim uvjetima i
normativima za siguran transport tekucih i plinovitih ugljikovodika magistralnim naftovodima i
plinovodima te naftovodima i plinovodima za medunarodni transport koji se primjenjuje temeljem
Zakona o tehni¢kim zahtjevima za proizvode i ocjene sukladnosti.

Clanak 30.
Obnovljivi izvori energije

(1) Ovim se Planom planira racionalno koriStenje energije i omogucuje koristenje dopunskih
izvora energije.

(2) Dopunskisu izvori energije prirodno obnovljivi izvori, prvenstveno energija sunca.

(3) Na podrucju obuhvata Plana treba teziti instaliranju fotonaponskih sustava i kolektora za
zagrijavanje sanitarne tople vode na planiranim gradevinama.

Clanak 31.

Vodovod i kanalizacija

Vodoopskrba

(1) Planom obuhvaéeno podrucje u topografskom smislu, pripada niskoj zoni snabdijevanja,
odnosno zoni ispod kote 50,00 m.n.m. Podru¢je unutar obuhvata Plana, snabdijevat ¢e se iz
vodospreme “Most” (2x3200 m3) sa pripadajuéom vodovodnom mrezom. Unutar same zone
izgradena je vodovodna mreza koja vodi iz vodospreme ,Most* prema vodocrpilistu ,Zlarin“, a koja
pokriva Citavo podrucje obuhvaceno Planom, te se ista planira izmjestiti u obodnu prometnicu koja
prolazi uz sjevernu granicu Plana.

(2) IzmjeStanjem postojece i izgradnjom nove vodovodne mreze, osigurati ¢e se kvalitetno
snabdijevanje podrucja obuhva¢enog UPU-om i sigurna opskrba protupozarnih hidranata. Trase
vodovoda locirane su u kolniku planiranih prometnica, na udaljenost 1,00 m od ivi¢njaka. Dubina
ukopavanja iznosi minimum 1,00 m, ra¢unajuéi od tjemena cijevi do nivelete prometnice. U ¢vorovima
su predvidene betonske Sahte sa lijevano-Zeljeznim poklopcem iznad armirano-betonske pokrovne
ploCe, za smjeStaj zasuna i fazonskih komada potrebnih za montazu samog ¢&vora. Cijevi su okruglog
presjeka klase “C”, koje se polaZzu na posteljicu od pijeska i zatrpavaju sitnim nevezanim i
neagresivnim materijalom.

(3) Gradnji nove i izmjeStanju postoje¢e vodovodne mreze prethodi ishodenje Lokacijske dozvole
prema idejnom rjeSenju, a koje treba biti usuglaSeno sa Prostornim planom uredenja Grada Vodica i
predmetnim Planom. Osiguranjem kvalitetne vodoopskrbe predmetnog podrudja i uz suglasnost
nadleznog komunalnog poduzeéa, moze se realizirati Izgradnja planiranih kapaciteta .

(4) Vodovodna mreza mora se izgraditi od kvalitetnih vodovodnih cijevi uz propisanu vanjsku i
unutrasnju zastitu, narocito na dijelovima gdje vodovodne cijevi mogu doc¢i pod utjecaj morske vode, a
u svemu prema uvjetima koje ¢e odrediti nadlezno komunalno poduzece

(5) Tijekom projektiranja i gradenja treba osigurati razmake vodovodnih cijevi od ostalih instalacija
i to: od kanalizacijskih cijevi, visokonaponskih Kabela, TT vodova i niskonaponskih kabela. Cjevovodi
se moraju poloZiti u rovove na posteljicu od pijeska minimalne debljine 10 cm, te zatrpati do visine 30
cm iznad tjemena cijevi sitnozrnastim neagresivnim materijalom najvece veli¢ine zrna do 8 mm.
Posteljicu ispod cijevi treba isplanirati prema pravilima struke radi ravnomjernog nalijeganja
vodovodnih cijevi.

(6) Vodovodne cijevi treba polagati iznad kanalizacijskih. Iznimno moZe se odstupiti od ovog
pravila uz posebno tehni¢ko rjeSenje zastite vodovodnih cijevi. Dubina polaganja vodovodnih cijevi
mora iznositi min. 1,0 m, racunajuéi od tjemena cijevi do nivelete prometnice ili uredenog terena.

(7) Nakon zavrSetka svih radova na polaganju cjevovoda i djelomi¢nog zatrpavanja cjevovod se
mora ispitati na odgovarajuéi tlak. Prije stavljanja u pogon mora se izvrSiti ispiranje i dezinfekcija.

(8) Za protupozarnu zastitu treba u sklopu planirane vodovodne mreZe planirati hidrantsku mrezu
u skladu s Pravilnikom o hidrantskoj mrezi za gaSenje pozara (,NN“, broj 8/06). Mjerodavni tlak u
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vanjskoj hidrantskoj mreZi treba biti 2,5 bara. Obavezno se mora ugraditi nadzemne hidrante, iznimno
gdje to nije moguc¢e moraju se ugraditi podzemni hidranti, na medusobnom razmaku do 150 m.

Clanak 32.

Odvodnja otpadnih voda

(1) Podrugje obuhvaéeno UrbanistiCkim rjeSenjem nema izgradenu kanalizaciju, dok Grad Vodice
ima djelomiéno izgradenu kanalizaciju. Ovim Planom je usvojen razdjelni sistem kanalizacije sa
potpuno odvojenim odvodenjem otpadnih od oborinskih voda.

(2) Kanalizacijska mreza unutar obuhvata Plana, planirana je kao dio zajednic¢kog kanalizacijskog
sustava Vodice-Tribunj-Srima i otok Prvi¢, a koji razdjelnim sustavom odvodi otpadne sanitarno-
fekalne vode odvojeno od oborinskih voda do crpnih stanica u obalnom dijelu Plana, a odakle bi se
dalje iste vodile do srediSnjeg bioloSkog uredaja za prociS¢avanje planiranog na podrudju izmedu
Vodica i Tribunja, te potom podmorskim ispustom ispuStale u more. Planira se izgraditi podmorski
ispust u Zmajanski kanal, duzine 1.900 m. Svi ugostiteljsko-turisti¢ki sadrzaji unutar obuhvata Plana,
mocéi ¢e se priklju€iti na zajedni¢ki kanalizacijski sustav nakon Sto svoje otpadne vode putem
predtretmana dovedu na razinu standardnih kué¢anskih otpadnih voda.

(3) Do izgradnje sustava odvodnje kompletnog podrucja, kao i spajanja istog na kanalizacijski
sustav Vodice — Tribunj - Srima i otok Prvi¢, sve gradevine na tom podrucju moraju imati strogo
nadzirane sustave sabiranja otpadnih voda koje se ne mogu direktno ispustati u teren ili u more,
odnosno, iste se nakon odvodenja do mehani¢ko — bioloskog uredaja PVS — SBR (visoki stupanj
prociS¢avanja), a koji bi se smjestio u juznom dijelu obuhvata unutar svake prostorne cjeline, mogu
nakon prociS¢avanja putem tlaénog cjevovoda crpilti do vodospreme koja bi se smijestila unutar
prostornr cjeline i koristila bi se za navodnjavanje zelenih povrSina drenaznim kanalima koji bi se
vezali s vodospremom putem gravitacijskog kanala. Navodnjavanje bi se izvodilo ispod zemlje
sustavom dreniranja.

(4) Oborinske vode ¢e se sakupljati planiranom mrezom uli€nih kanala i slivnika sa ispustom u
obalno more, odnosno u zaljev. S obzirom da se pojedine oborinske vode dovode sa parkiraliSnih
povrSina i prometnica, iste treba prije ispusta propustiti kroz separator ulja, radi sprjeCavanja
eventualnog oneciSéenja okolisa. Pojedinagni objekti sakupljene oborinske vode mogu upustati u
upojne bunare do izgradnje cijelog sustava odvodnje.

(5) Planirani kanali locirani su u osi prometnice, na minimalnu dubinu 1,30 m, racunaju¢i od
tiemena cijevi do nivelete prometnice. S obzirom na planirane nivelete razmatranog kompleksa svi
kanali odvode sakupliene otpadne vode gravitacijski do crpne stanice. Planirani kanali su okruglog
presjeka, koji se polazu na pjeS€anu posteljicu, a zatrpavaju se sitnim nevezanim i neagresivnim
materijalom.

(6) Na svim vertikalnim i horizontalnim lomovima izraduju se revizijska okna, svijetlog otvora
100x100 cm, koji se pokrivaju armirano—betonskom plo€om sa otvorom okruglog presjeka 600 mm,
iznad kojeg dolazi lijevano-Zeljezni poklopac radi silaza u okno pri kontroli pojedinih dionica ili
eventualnog CiS¢enja kanala, te je potrebno unutar okna ugraditi penjalice za silaz.

(7) Tijekom izrade projektne dokumentacije treba odrediti trase fekalne i oborinske kanalizacije,
lokacije crpnih stanica, provesti detaljan hidraulicki proracun kanalizacijske mreze i ostalih
kanalizacijskih gradevina, obzirom na stvarne koli¢ine svih otpadnih voda na podrucju turisti¢kog
naselja.

(8) Projektna dokumentacija mora biti uskladena s zakonskom i podzakonskom regulativom na
snazi.

(9) Fekalne otpadne vode s cjelokupnog podruc¢ja obuhvata Plana moraju se sakupljati zasebnom
fekalnom kanalizacijskom mrezom, a potom prikljuciti na planirani jedinstveni kanalizacijski sustav.

(10) Koncentracija opasnih tvari koje se ispustaju u fekalnu kanalizacijsku mreZzu, odnosno koje
dolaze na uredaj za prociS¢avanje otpadnih voda ne smije prelaziti vrijednosti utvrdene Pravilnikom o
grani¢nim vrijednostima pokazatelja opasnih i drugih tvari u otpadnim vodama.
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(11) Dionice kanalizacijske mreze koje se krizaju s vodovodnom mreZzom moraju se izvesti s
posebnom zastitom kako bi se onemogucio kontakt otpadnih voda s vodoopskrbnim sustavom.

(12) Odzracivanje kanalizacijske mreze mora biti rijeSeno preko odzragivaéa na svim prikljuénim
objektima kako bi se smanjilo sakupljanje opasnih plinova i omogucio dotok kisika potrebnog za
razgradnju organskih tvari.

(13) Posteljica na koju se polaZu kanalizacijske cijevi i nadsloj od 30 cm iznad tjemena cijevi treba
izvesti od kvalitetnog sitnozrnatog materijala.

(14) za fekalnu kanalizacijsku mrezu mora se primijeniti kao minimalni okrugli presjek od @ 200
mm, uz minimalni pad od | = 0,50%.

(15) Za oborinsku kanalizacijsku mrezu treba primijeniti presjek g 250 mm kao minimalni profil.

6. Uvjeti uredenja javnih zelenih povrsina

Clanak 33.

U sklopu obuhvata plana nalaze se zaStitne zelene povrSine (Z), Sto je vidljivo na kartografskom
prikazu broj 1. KoriStenje i namjena povrsina i 3. Uvjeti koriStenja, uredenja i zaStite povrSina u mjerilu
1:2000. Na povrSinama javnog zelenila prvenstveno se zadrZzava i odrzava postojece zelenilo, a kod
zamjene i sadnje novog raslinja prednost treba dati autohtonim vrstama. Na svim povrSinama
potrebno je osigurati dostupnost i prohodnost povrSina. Za preventivnu zastitu od pozara potrebno je
stalno odrzavanje povrSina uklanjanjem biljnog materijala u sloju prizemnog raslinja, kresanjem i
uklanjanjem suhog granja. U sklopu zastitnih zelenih povrSina (Z) mogu se graditi i uredivati parkovi,
komunalna infrastruktura, pjeSacki putovi, staze, odmorista i sl.

| 7. Mjere zastite prirodnih i kulturno -povijesnih cjelina i gradevina i ambijentalnih vrijednosti

Clanak 34.

(1) Mijere zastite pojedinog podrucja proizlaze iz lokacije vrijednih, pojedinacnih registriranih ili
preventivno zasti¢enih spomenika kulture, prirode i krajolika.

(2) Unutar obuhvata predmetnog UPU-a nema zaSti¢enih podrucja temeljem Zakona o zastiti
prirode (NN 80/13), te se takoder navedeno podru¢je ne nalazi unutar nijednog podrucja ekoloSke
mreze.

(3) Na predmetnom podrucju se nalaze Rodini stanovi zaSti¢eni kao kulturno dobro. Mjerama
zaStite treba posti¢i da se postoje¢a gradevina saCuva, a njen uzi i Siri okolni prostor treba Sto
kvalitetnije uklopiti u planiranu izgradnju hotela i prateéih sadrzaja, kao dio turisticke ponude uz
adekvatnu prezentaciju autohtone kulturne bastine.

(4) Postojece suhozide i gromace potrebno je maksimalno inkorporirati u planiranu izgradnju kao
dodatni ambijentalni motiv.

(5) Ukoliko se pri izvodenju gradevinskih ili bilo kojih drugih radova ispod povrsine tla naide na
arheoloSko nalaziste ili nalaze, izvodac radova duzan je prekinuti radove i o nalazu bez odgadanja
obavijestiti nadlezno tijelo, Upravu za zastitu kulturne bastine, Konzervatorski odjel u Splitu.

(6) Sveradove nadzora i eventualnih arheoloskih istrazivanja duZan je financirati investitor.
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| 8. Postupanje sa otpadom

Clanak 35.

(1) Komunalni otpad s podrucja obuhvata Plana zbrinjavat ¢e se na komunalnom odlagalistu
otpada na teritoriju Grada, do realizacije buduce centralne zone za gospodarenje otpadom Zupanije.

(2) U okviru obuhvata svake prostorne cjeline potrebno je predvidjeti prostor za privremeno
odlaganje otpada kuénog tipa koji prikuplja gradsko komunalno poduzece.

(3) Zbrinjavanje opasnog i neopasnog tehnoloskog otpada gospodarski i drugi subjekti koji ¢e
svoje djelatnosti obavljati u okviru obuhvata ovog UPU-a duZni su povijeriti ovlastenim tvrtkama.

| 9. Mjere sprje ¢avanja nepovoljnog utjecaja na okoli$

Clanak 36.

(1) Samom izgradnjom i oblikovanjem prostora, moguce je negativno utjecati na okoli§, koju je
primjenom odgovarajuéih tehnologija i tehnic¢kih rjeSenja moguce svesti na minimum, Sto je
primjenjeno u ovom rjeSenju komunalne infrastrukture. U tom kontekstu poduzete su slijede¢e mjere:

- usvojen je razdijelni sistem kanalizacije, koji je siguran,

- ugradnja separatora ulja i masti na kanalima oborinske kanalizacije,

- usvojen zatvoreni sistem odvodnje kanalizacije,

- osigurana kvalitetna vodoopskrba planiranog prostora.

(2) Svojom brojnoSc¢u i samom Cinjenicom fizi€ke prisutnosti u gotovo svim dijelovima zone plana,
elektroprivredni objekti automatski negativno doprinose opcem KoriStenju i oblikovanju prostora, koje
nazalost nikakvim mjerama nije moguce potpuno eliminirati, ve¢ ih je primjenom odgovarajuéih
tehnologija i tehniCkih rjeSenja moguce svesti na manje i prihvatljivije iznose, Sto je primjenjeno i u
ovom rjeSenju sustava elektroopskrbe u maksimalno mogu¢em opsegu

(3) U tom kontekstu mogu se navesti najvaznije mjere sprjeCavanja nepovoljna utjecaja na okolis:

- niti jedan od postojecih i planiranih elektroprivrednih objekata na podrucju ove opcine nije iz
skupine tzv. aktivnih zagadivaca prostora,

- primjenom kabelskih (podzemnih) vodova 20(10) kV i vodova NN (1kV) viSestruko se
povecéava sigurnost napajanja potroSaca, uklanja se opasnost od dodira vodova pod naponom
i uklanja se vizualni utjecaj nadzemnih vodova na okolis,

- primjenom kabelskih razvodnih ormarica (KRO) i kabelskih prikljuénih ormariéa (KPO)
izradenih od poliestera bitno se produljuje njihov vijek trajanja, poboljSava vizualna
prihvatljivost i poveéava sigurnost od opasnih napona dodira,

- trafostanicu gradskog tipa izgraditi u obliku kuéice adekvatno arhitektonski oblikovane i
uklopljene u okolis. Gradske trafostanice koje su eventualno locirane u drugim objektima treba
adekvatno zastititi od Sirenja negativnih utjecaja na okolis ( buka, zagrijavanje, vibracije, pozar
isl),

- sve pasivne metalne dijelove vodova i postrojenja bez obzira na vrstu lokacije treba propisno
uzemljiti i izvrSiti oblikovanje potencijala u neposrednoj blizini istih kako bi se eliminirale
potencijalne opasnosti za ljude i Zivotinje koji povremeno ili trajno borave u njihovoj blizini,

- koristiti tipske montazne kabelske zdence prema zahtjevima vlasnika telekomunikacijske
infrastrukture, s originalnim poklopcima za dozvoljene pritiske prema mjestu ugradnje,

- gdje se ocekuje promet motornih vozila ugraditi poklopce nosivosti 400 kN, a ostale nosivosti
150 kN,

- osim gore navedenih uvjeta svaka izgradnja DTK mora biti uskladena sa odredbama iz
pozitivnih zakona i propisa.
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Zastita od elementarnih nepogoda i ratnih opasnosti

ZaStita od pozara

(1) Prema uvjetima Ministarstva unutarnjih poslova, Policijske uprave Sibensko-Kninske,
Sektor upravnih i inspekcijskih poslova civilne zastite, pri projektiranju gradevina i zahvata unutar
obuhvata ovog plana, obvezno je primjenjivati mjere zastite od poZara u skladu sa Zakonom o
zaStiti od pozara (NN 92/10), odnosno posebne uvjete gradenja iz podrucja zaStite od pozara,
sukladno slijedeéim propisima:

- Zakon o zastiti od pozara ("Narodne novine" broj 92/10),

- Zakon o zapaljivim tekué¢tnama i plinovima ("Narodne novine" broj 108/95, 56/10).

- Zakon o eksplozivnim tvarima te proizvodnji i prometu oruzja ("Narodne novine" broj

70/17),

- Pravilnik o zapaljivim teku¢inama ("Narodne novine" broj 54/99),

- Pravilnik o ukapljenom naftnom plinu ("Narodne novine" broj 117/07),

- Pravilnik o postajama za opskrbu prijevoznih sredstava gorivom ("Narodne novine" broj
93/98, 116/07 141/08),

- Pravilnik o uvjetima za vatrogasne pristupe ("Narodne novine" broj 35/94 55/94 - ispravak i
142/03),

- Pravilnik o hidrantskoj mrezi za gaSenje pozara ("Narodne novine" broj 8/06),

- Pravilnik o temeljnim zahtjevima za zastitu od poZara elektroenergetskih postrojenja i
uredaja ("Narodne novine" broj 146/05),

- Pravilnik o zastiti od poZara ugostiteljskih objekata ("Narodne novine" broj 100/99).

- Pravilnik o zastiti od pozara u skladistima ("Narodne novine" broj 93/08),

- Pravilnik o otpornosti na poZar i drugim zahtjevima koje gradevine moraju zadovoljiti u
slu€aju pozara ("Narodne novine" broj 29/13 i 87/15),

- Pravilnik o uvjetima i nainu provedbe sigurnosnih mjera kod skladiStenja eksplozivnih tvari
("Narodne novine" broj 26/09. 41/09 i 66/10),

- Pravilnik o uvjetima i nac¢inu proizvodnje eksplozivnih tvari ("Narodne novine" broj 55/99)

- Pravilnik o zastiti Suma od pozara ("Narodne novine" broj 33/14),

- Pravilnik o zahvatima u prostoru u postupcima donoSenja procjene utjecaja zahvata na
okolis i utvrdivanju objedinjenih uvjeta zastite okoliSa u kojima Ministarstvo unutarnjih
poslova odnosno nadleZzna policijska uprava ne sudjeluje u dijelu koji se odnosi na zastitu
od poZara ("Narodne novine" broj 88/11)

- Marine projektirati sukladno NFPA 303 Fire Protection Standard for Marinas and Boatyards
2000 Edition ili European Guideline CFPA-E No 15 2012 F fire safety in Guest Harbours
and Marinas

(2) Prilikom dono3enja navedenih dokumenata potrebno se pridrzavati svih propisanih mjera

zaStite od pozara te je, u tom smislu potrebno voditi ra¢una da:

- gradevine u kojima se obavlja proizvodnja ili skladiStenje ili promet zapaljivim teku¢inama i
plinovima, eksplozivima, pirotehnic¢kim sredstvima i streljivom, moraju biti udaljene od
susjednih gradevina prema posehnom propisu,

- radi omogucavanja spaSavanja osoba iz gradevine i gaSenja poZara na gradevini i
otvorenom prostoru gradevina mora imati vatrogasni prilaz odreden prema posebnom
propisu, a prilikom gradnje ili rekonstrukcije vodoopskrbnih mreZza mora se, ukoliko ne
postoji, predvidjeti vanjska hidrantska mreza,

- se dosljedno pridrzavati vazecih zakonskih regulativa i prijedloga, te tehnic¢kih i
organizacijskih mjera Procjene ugrozenosti Grada Vodica,

- se kod projektiranja gradevina za koje ne postoje hrvatski propisi primijene odgovarajuci
inozemni propisi kao priznata pravila tehnic¢ke prakse.

ZaStita od potresa i kliziSta

(1) Cijelo podrucje Grada Vodice pripada u zonu ugrozZenosti od potresa gdje je mogu¢ intenzitet
potresa od VI. stupnjeva MSK ljestvice. To je potres koji moze izazvati lakSe do srednje Stete.

(2) Prostor na kojem se nalaze objekti starije gradnje spada u zonu jake ugroZenosti od potresa,
dok prostor nove izgradnje predstavlja zonu male ugroZenosti od potresa. Kategorizacija zona
ranjivosti od potresa odreduje se na bazi izgradenosti zemljiSta, te vrsti konstrukcije objekata
neotpornih na dinamicke utjecaje.
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(3) Planirane gradevine moraju se projektirati u skladu s vazecom tehni¢kom regulativom koja
odreduje uvjete za potresna podrucja. Kod rekonstruiranja postojec¢ih gradevina izdavanje potrebnih
dozvola ili rjeSenja o uvjetima gradenja treba uvjetovati ojacavanjem konstrukcije gradevine sukladno
vazec¢im zakonima, propisima i normama.

(4) Pri projektiranju valja poStovati postojece tehni¢ke propise (Pravilnik o tehni¢kim normativima
za izgradnju objekata visokogradnje u seizmic¢kim podruc¢jima i Pravilnik o mjerama zastite od
elementarnih nepogoda i ratnih opasnosti u prostornom planiranju i uredivanju prostora). Projektiranje,
gradenje i rekonstrukcija vaznih gradevina mora se provesti tako da gradevine budu otporne na
potres. Potrebno je osigurati dovoljno Siroke i sigurne evakuacijske puteve i potrebno je omoguditi
nesmetan pristup svih vrsta pomoci u skladu s vazec¢im propisima o zaStiti od pozara, elementarnih
nepogoda i ratnih opasnosti.

(5) Gradevine druStvene infrastrukture, Sportsko-rekreacijske, zdravstvene i sli¢ne gradevine koje

koristi veéi broj razli¢itih korisnika, javne prometne povrSine, moraju biti gradene ili uredene na nacin
da se sprijeci stvaranje arhitektonsko-urbanistickih barijera.

Zastita od olujnih i orkanskih vjetrova

(1) Kod planiranja i gradnje prometnica valja voditi rauna o vjetru te na prometnicama tj. na
mjestima gdje vjetar ima jaCe olujne udare trebaju postavljati posebni zastitni sistemi, tzv.
vjetrobrani i posebni znakovi upozorenja.

(2) Takoder, planske mjere zastite od olujnog ili orkanskog nevremena i jakog vjetra ukljucuju
projektiranje konstrukcija, osobito krovnih konstrukcija i pokrova prema vazeéim propisima s
otpornoSéu na utjecaje vjetra, te sadnju visokog zelenila u sklopu prostornih cjelina/gradevnih
¢estica na minimalno propisanim povrSinama.

(3) S obzirom na svoje ruSilacko djelovanje, olujni i orkanski vjetar vrlo Stetno djeluje na
gradevinarsku djelatnost jer onemoguccava radove, rusSi dizalice, krovove i loSe izvedene
gradevinske objekte.

(4) U podrugju elektroprivrede i telekomunikacija, kidaju se elektriéni i telekomunikacijski
vodovi, ruSe njihovi nosaci.

ZaStita od epidemije

U slu€aju katastrofe i velike nesrec¢e na podrucju Grada Vodica moze doci do pojave raznih vrsta
bolesti ljudi i Zzivotinja, te pojave epidemija, uglavhom uzrokovanih neodgovaraju¢im sanitarnim
uvjetima. Takoder moze dodéi do Sirenja bolesti bilja.

Tehnicko-tehnoloSke katastrofe izazvane nesrecama u gospodarskim objektima i prometu

(1) Na podrugju Grada Vodica postoje tvrtke koje koriste opasne tvari, te su izradile Plan
intervencija u zastiti okoliSa, te isto tako postoje tvrtke koje koriste opasne tvari a nisu izradile Plan
intervencija u zastiti okoliSa ili ga je potrebno korigirati.

(2) Tehnoloski procesi u kojima se koriste ili proizvode zapaljive tekuéine i plinovi ili eksplozivne
tvari, mogu se obavljati samo u gradevinama ili njenim dijelovima koji su izgradeni sukladno vazec¢im
propisima koji ureduju predmetnu problematiku.

(3) U blizini zate€enih lokacija gdje se proizvode, skladiSte, preraduju, prevoze, sakupljaju ili
obavljaju druge radnje s opasnim tvarima ne preporu€a se gradnja objekata u kojem boravi veci broj
osoba. (djedji vrti¢i, Skole, sportske dvorane, trgovacki centri, stambene gradevine i sl.).

(4) Nove objekte koji se planiraju graditi, a u kojima se pojavljuju opasne tvari potrebno je locirati
na nacin da u slu¢aju nesrec¢e ne ugrozavaju stanovnistvo (rubni dijelovi poslovnih zona) te obvezati
vlasnike istih na uspostavu sustava za uzbunjivanje i uvezivanje na nadlezni Zupanijski centar 112.

(5) Za potrebe gaSenja pozara u hidrantskoj mrezi treba, ovisno o broju stanovnika, osigurati
potrebnu koli¢inu vode i odgovarajuéeg tlaka. Prilikom gradnje ili rekonstrukcije vodoopskrbnih mreza,
ukoliko ne postoji treba predvidjeti vanjsku hidrantsku mreZu sukladno propisima.
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(6) Radi omoguc¢avanja spaSavanja osoba iz gradevina i gaSenja pozara na gradevini ili
otvorenom prostoru treba planirati odgovarajuce vatrogasne pristupe, prilaze i povrSine za operativni
rad vatrogasnih vozila.

(7) Grad Vodice su naseljene uz prometnice kojima u tranzitu prolaze cisterne sa zapaljivim i
opasnim tvarima. MoZe se reci da cijelom svojom duzinom ugrozavaju puéanstvo u slu€aju nesrece,
sudara, prevrtanj,a zapaljenja ili istjecanja opasnih tvari pri transportu.

(8) Uz navedene prometnice potrebno je sprijeciti daljnji razvoj naselja i postojeéa naselja
rekonstruirati, a stanovnisStvo stalno educirati za postupanje u slu¢aju nesreée s opasnim tvarima.

Sklanjanije ljudi

(1) Sklanjanje stanovniStva osigurava se privriemenim izmjeStanjem stanovniStva te
prilagodavanjem podrumskih i drugih pogodnih gradevina za funkciju sklanjana ljudi u skladu s
Planom zastite i spaSavanja za slu€aj neposredne ratne opasnosti.

(2) Za sve gradevine ugostiteljsko-turistitke namjene obvezna je izrada plana evakuacije.
Evakuacija je pravovremeno, organizirano, brzo i sigurno napustanje gradevina ili dijela gradevine dok
jo$ nije nastupila neposredna opasnost za osobe.

(3) Evakuacijski putevi moraju biti dobro osvijetlieni sa pricuvnim izvorom napajanja preko
generatora (agregata) ili akumulatora (baterije). Najve¢a dozvoljena duljina puta za evakuaciju (unutar
gradevine) je 45 m, a oznacavanje smjera kretanja prema izlazima provodi se postavljanjem slikovitih
oznaka i natpisa na uocljivim mjestima, u visini o€iju. Svi segmenti puta za evakuaciju (izlazi, hodnici,
stubiSta i dizala) moraju zadovoljavati zakonske odredbe koji propisuju nacin njihove gradnje i izvedbe.

(4) U gradevinama ugostiteljsko-turisticke namjene gdje boravi vise od 100 osoba obvezno se
instalira i protupaniCna rasvjeta koja se ukljuCuje automatski nakon nestanka struje ili iskljuéenja
sklopke.

(5) U svrhu efikasne zaStite od potresa, potrebno je konstrukcije svih gradevina planiranih za
izgradnju na podru¢ju Plana uskladiti sa zakonskim i pod zakonskim propisima za predmetnu
seizmi¢ku zonu. Na seizmi¢kom podrucju zone Donja Srima (VII stupanj MSK), kod izgradnje objekata
primjenjuje se tehnicki normativi kao za predvideni potres VIII stupnja po MSK ljestvici.

(6) Na podrucju obuhvata Plana, zaStita stanovniStva se treba osigurati u zaklonima.

(7) Zaklon je dvonamjenski prostor koji u mirnodopskoj uporabi ima funkciju pomocne prostorije
(ostave, radione, hobi prostor, konoba ili sli€éno), a u slu¢aju potrebe postaje zaklon.

(8) Preporuca se da za slucaj predvidene potrebe zaklanjanja ovaj prostor bude opremljen tako
da pruzi minimalne uvjete za viSednevni boravak (sanitarni ¢évor, rezerva hrane i vode, prirucna
oprema za spasavanje, prikljuénice RTV i telefona i sli¢no).

(9) Zaklone u zemlji je potrebno hidroizolacijom osigurati od vlage, a preporu¢a se i termicka
izolacija prostorije, glede sveukupnih uvjeta boravka.

(10) Preporuca se da se svi zakloni planiraju u podrumskim (najukopanijim) prostorima planiranih
gradevina otpornosti do 30 kPa (kapaciteta do 50 mjesta), a kapacitet istih treba odrediti prema
namijeni i veli€ini gradevine (2,7 m2 prostora za svaku osobu).

(11) Vlasnici i korisnici objekata u kojima se okuplja ili istodobno boravi vise od 250 ljudi te
odgojne, obrazovne, zdravstvene i druge ustanove, prometni terminali, sportske dvorane, stadioni,
trgovacki centri, hoteli, autokampovi, proizvodni prostori i sli¢no, u kojima se zbog buke ili akusticke
izolacije ne moze osigurati dovoljna ¢ujnost sustava za javno uzbunjivanje, duzni su uspostaviti i
odrzavati odgovarajuéi interni sustav za uzbunjivanje i obavjeS¢ivanje te preko istog osigurati
provedbu javnog uzbunjivanja i prijem priopéenja nadleznog centra 112 o vrsti opasnosti i mjerama za
zastitu koje je potrebno poduzeti.
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(12) Vlasnici gradevina duzni su, bez naknade, na zahtjev Drzavne uprave dopustiti postavljanje
uredaja za uzbunjivanje gradana i koriStenje elektriCne energije.

(13) Kod provedbe ovoga Plana, osim gore navedenih uvjeta, sklanjanje i evakuacija ljudi moraju
biti uskladeni sa odredbama iz slijedeéih zakona i propisa:

- Procjena rizika od velikih nesre¢a za podruéje Grada Vodice,

- Zakon o sustavu civilne zastite,

- Pravilnik 0 mjerama zastite od elementarnih nepogoda i ratnih opasnosti u prostornom
planiranju i uredivanju prostora,

- Pravilnik o nositeljima, sadrzaju i postupcima izrade planskih dokumenata u civilnoj zastiti te
nacinu informiranja javnosti u postupku njihovog donoSenja,

- Pravilnik o postupku uzbunjivanja stanovnistva,

- Pravilnik o tehni¢kim zahtjevima sustava javnog uzbunjivanja stanovnistva,

- Uredba o sprje€avaniju velikih nesrec¢a koje uklju€uju opasne tvari,

- Zakon o prostornom uredeniju,

- Zakon o zastiti okoliSa.

Mijere zastite od poplava (plimni val i uspor)

Na podrucju Grada Vodice nije zabiljezeno dugotrajno plavljenje uslijed podizanja razine mora, ali
postoji mogucnost njegovog nastanka, a Stete bi ovisile o visini vode (mora) i duzini (vremenskoj)
njegovog zadrZavanja.

10. Mjere provedbe plana

Clanak 37.

(1) Realizacija i provodenje Plana vrsit ¢e se etapno, vezano uz potrebe uredenja razmatranog
podrucja te pripremanje za izgradnju i opremanje komunalnom infrastrukturom pojedinih lokacija
unutar razmatranog podrucja obuhvata Plana.

(2) Za podrugje obuhvata svake prostorne cjeline potrebno je ishoditi jedinstvenu lokacijsku
dozvolu, kojom se moZe odrediti viSe faza izgradnje, za koje ¢ée se posebno izdavati odobrenja za
gradenje i uporabu. Svaka faza mora predstavljati zasebnu uporabnu cjelinu, a sadrzavati ¢ée i dio
prateéih i javnih sadrzaja, te javnih prometnica i komunalne infrastrukture razmjerno udjelu smjeStajnih
kapaciteta dotiCne faze u planiranim smjeStajnim kapacitetima Citave prostorne cjeline, odnosno zone.
Lokacijskom dozvolom mora jasno biti odreden redoslijed realizacije pojedinih faza, kako bi
izgradnjom zadnje faze sva podrucja unutar prostorne cjeline bila uredena.

(3) Osim toga, u svakoj fazi izgradnje potrebno je posStivati uvjet najveceg koeficijenta
izgradenosti kig=0,20 i najveéeg koeficijenta iskoristivosti kis=0,80, te postotak povrSine uredene kao
parkovni nasadi i prirodno zelenilo od najmanje 40%.

(4) Komunalna infrastruktura na podru¢ju obuhvata UPU-a mora se izvesti u koridorima
planiranim Planom. lzuzetak ¢ine manje korekcije radi prilagodavanju fizickim uvjetima terena i
zadovoljavanju propisa.

(5) Za obalni i morski prostor uredene plaze unutar obuhvata UPU-a, potrebno je provesti
procjenu utjecaja na okoli$ zahvata u cjelini.

| 10.1. Obveza izrade detaljnih planova uredenja

Clanak 38.

Unutar obuhvata Plana nije propisana izrada detaljnih planova uredenja.
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| 10.2. Rekonstrukcija gradevina €ija je namjena protivna planiranoj namieni

Clanak 39.

Unutar obuhvata Plana ne nalaze se gradevine protivne planiranoj namjeni.
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